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Előkészületek
az országos

3unian nem köt választási egyezményt a Nemzeti 
Parasztpárttoi. — A belügyminiszter rendet és fe­

gyelmet igér a választások idejére

Bucureijti. Saját tud. A koromány működése 
azzal kezdődött meg, hogy beiktatták hivatalukba 
az egyes tárcák viselőit. A beiktatások a szoká­
sos formaságok szerint történtek meg. Jelentő 
sebb csak Franasovici belügyminiszter hivatalba- 
,lépése volt, aki minisztériumának átvételénél ki­
jelentette, hogy a kormánynak eltökélt szándéka 
minden egyes politikai pártnak és választópol­
gárnak a választások alkalmával teljes választói 
szabadságot biztosítani a fennálló törvényes ren­
delkezések alapján. Ezzel szemben minden kilen­
gést a legnagyobb szigorral fog meg,akadályozm. 
Ezután még hozzátette, hogy a jogszeürség eze,- 
lemében kell eljárni és ilyen értelemben adta 
meg első utasításait az alárendelt közegeknek a 
választások alkalmával kapcsolatos rendfenntar­
tásra vonatkozólag. ,, „ ,

— Igazság- és jogszeretetem még az eifzo te­
vékenységemből közismert — mondta Franasovici

— Fanatikusa vagyok a rendnek és az állam ér­
dekeit a Legnagyobb nehézségek árán is kész va­
gyok megvédeni. Elvem: tökéletes közrend a ,eg- 
teljesebb törvrényesség keretén belül. Szigorúan 
megtorolok minden törvényellenességet es bárki­
nek, bármilyen párthoz tartozzék is, megadom a 
támogatásomat, ha az igazát kétségbe vonják 
vagy csorbítják.

Beiktatása után Franasovici távirati körren­
deletét küldött a megyefőnökökhöz, hogy további 
intézkedésig maradjanak helyükön.

Manolescu Strunga miniszter hivatalba lépé­
se után összehívta a •földművelésügyi miniszté­
rium több osztályvezetőjét és közölte vemk, uogy 
megbízása van Tatarescutól a földművelés iparo 
sitására tervezett minisztériumának megszerve­
zésére. Az uj minisztériumnak külön költségve­
tése lesz.

December 20-22-én lesznek az országos
választások (?)

Bucuresti. Saját tud. A lapok jelentése sze­
rint a Monitorul Oficial pénteki száma hozza a 
parlament feloszlatásáról és az uj választások ki­
írásáról szóló királyi rendeletet. Eszerint a kép­
viselőházi választás december 20-án, a szenátor­
választás pedig 22 én lesz. A megyei és községi

tanácsok által választandó szenátor megválasz­
tása karácsony utánra marad.

Mivel a Monitorul Oficial fenti száma lapzár­
táig nem érkezett meg, ezt a híradást nem tudtuk 
ellenőrizni.

A 6s3emz©3i Parasztpást megvalósulatlanul maradt
tervei

Bucuresd. Saját tud. A „Drcptatea“ csü­
törtök délutáni száma közli az azonnali meg­
valósításra készített kormányzati munkatervet, 
amelyet Mihnlache a kormányváltozás során 
az uralkodónak benyújtott. Érdekes ennek a 
kisebbségekre vonatkozó része. A párt békés 
együttélést és szolidáris együttműködést akar 
megvalósítani az ország kisebbségeivel, a haza 
fellendítésére és megvédésére, a románság el­
sőbbségével. E célból garantálnák.

1. Az ország minden kisebbsége n' 
nek. hitének, nemzetiségének tiszteletb 
tását.

/-ogojfc és szabadsagot?' egyéntöt^gé 
törvények értelmében, származásra, nyel 
vallásfelekezetre való különbség nélkül.

3. A kisebbségi vallási élet és oktatás 
tiszteletűén tartásával Különös figyelmet szen- 
tclnének a kisebbségi papság és tantestület 
anyagi létalapjának biztosítására.

4. Azoknak az előkészítésére, akik kisebb­
ségek által lakott vidékek közigazgatásában 
kerülnek majd alkalmazásba, egyes román 
iskolákban tanszéket létesítenének. az illető 
kisebbség nyelvének és irodalmának tanitá- 
sárn.

Kulturális téren a következő tervei lettek 
volna a Nemzeti Parasztpártnak:

1. A kisebbségekkel a kulturális érintkezés
Ifelvétele. _

2. A tanító és tanítónő képzőkben kisebb­

ségi tagozatok létesítése, a kisebbségi nép­
iskolák tan személyzetének előkészítésére.

3. Az einemzetlenitett románság ügyében 
való akció felülvizsgálása.

A ,.Dreptatea“ szerint a Nemzeti Paraszt­
párt mindezeket a kedvezményeket azért lép­
tette volna életbe, hogy a kisebbségekkel való 
méltányosak!) bánásmód által példát mutasson 

külföldnek és a külföldi románság számára 
hasonló bánásmódot nyerjenek el. Mivel 

fazonban a Nemzeti Parasztpárt, mint ismere­
tes, nem került kormányra, ezek a tervek csak 

lép álmok maradtak, amelyekről ma már 
'séíKi'se'nf■* u'Cfs*- íg, 
valroliltak volna-e. ha ez a párt valóban kor­
mányra kerül.

JUNIAN FÁRTJA A MAGYARSÁG SORAIBA 
AKAR ÉKET VERNI

Bucure?ti. Saját tud. A Radikális Pa^asztpárt 
végrehajtó bizottsága tegnap ülést tartgrtt, ame­
lyen Junian ismertette a kormányválság! leiolyá 
sát. A Ttatarescu-Jorga-Vajda, féle 
megegyezést erkölcstelennek nevezi 
mondotta a választási törvény 
premium rendszere eredményezett, 
dében visszautasította a Nemzeti — 
esetleges ajánlatát választási egyezmény megkö­
tésére. Visszautasította a Szociáldemokraták 
ajánlatát is, de kijelentette, hogy nincs kifogása 
a megegyezés ellen az Ekések Frontjával, a 
MADOSZ-szal és a Magyar Kisgazdapárttal.

A végrehajtóbizottság jóváhagyta Junian ál 
lefoglalását.

álasztási 
amit — 

aélkos 
beszt.. 
stpáit

A történelmi egyházak
és az ifjú 5MZEÄ
A Római Katolikus Egyházmegyei Tanács, 

mostani éves közgyűlése ismét jelentős meg­
nyilatkozása volt népkisebbségi társadalmunk 
lelki életének, s e lelki életben való összetartá­
sunknak. A transsylvániai magyar nyelvű ke­
resztény közönség a XVI. századbeli hitszaKa- 
dás idején maga is több felekezetre bomlott, s 
azóta mindenik hitfelekez-ete a világi közön­
ségben is erős szervezetet képzett ki. mely a 
maga képességei mind . erősebb kifejtésével 
igyekezett, mind nagyobb vallási lartalmassá.g- 
ra. Vagyoni és személyi önfeláldozások, erköl­
csi nagy példaadások rendszerét alkotta meg, 
mely együttvéve aztán nemcsak vallási elmé­
lyülést termett, hanem közművelődési teljesít­
ményeket is hozott létre. A közművelődési té­
ren aztán a különböző keresztény hitfelekeze- 
teknek ezek a szervezkedései kifejlesztették a 
nemes versenyt, hogy a népnevelésben és a ma­
gasabb fokú oktatásban minél több és minél 
szebb eredményeket érjenek el. Végső sorban 
a transsylvániai keresztény magyarság kultu­
rális összegeződését alakította ki az, hogy a 
különböző h'tfelekezrtű világi közönség is 'gy 
nagy öntevékenységre szervezte meg magát.

A mai ?4gyiiéamegyei Tanács ebben a sok- 
százados múltú öntevékenységben gyökerezik. 
Nagy történelmi hagyománya és megalapozása 
van. amely ekként magában hordja jövőre ható 
szilárdságát is. Magában hordja egyúttal azt a 
jelentőségét, hogy az itteni magyar népkisebb­
ség vallási tagozottságának katolikus részről 
való kifejezése ugyan, de olyan Kifejezése, 
mely a többi vallási tagozottságokkal együtt 
dolgozik a magyarnyelvű népnevelés előrevite- 
lén. Tehát valami közművelődési testvércégben 
van a transsylvániai magyar közönség többi 
keresztény elágazásaival, valami magasabbren- 
dű szellemi egységben, melynek az anyanyelv 
ápolása és fenntartása, s az ebben élő néplelek 
szerető gondozása a közös meghatározója. így 
a magyar katolikusok nagy történelmi múltú 
transsylvániai szervezete egyik közreható ab­
ban, hogy a romániai magyar nép egysége meg­
van. s hitbeli mélységekből táplálkozván, ez­
után is meglesz.

A hitőrzés mellett népünk közművelődé­
sének is ez a szolgálata mindenképpen lénye­
ges alakítója egész népkisebbségi közéletünk­
nek. Ezt a szempontot figyelemben tartva, 
nemcsak vallásbeli szent érdekeink védelme, 
de népünk nemzet-hűségének ápolása is benne
Tán "Keresztény egytiizaírik*'“mun ka j .inán'. "Bei:-..
ne van tehát az Egyházmegyei Tanács műkö­
désében is. És ez a népösszegező munka egy­
úttal államérdek is, mert. az államnak így nem 
szétzilált néppel van dolga, hanem az erkölcsi 
alapjaihoz hűséges néppel, melynek ez a ma­
gához való hűsége egyedül lehet igazi erkölcsi 
alapja az álamhoz való őszinte hűségnek is. 
A népünkön belől! nemzet művelődési összetar­
tás. a nép közötti belső összefüggések történel­
mi kifejlődése, ez mind olyan lelki tényező, 
mely népünk és az állam közötti összefüggés­
ben is a mély meggyőződést, a kölcsönös 1.sz­
télét- és megbecsülés érzéseit tudja kiérlelni.

A magunkon belőli lelkiegységnek ezek­
ben a további összefüggésekben való fejlődése 
az az egyedüli természetesség, mely felé a jövő 
haladhat. Ennek a természetes jövőalakulásnak
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es erdeáeáben az Egyházán egye i Tanács vezetői 
; igen sok önfeláldozó fáradozást vittek végbe 
Irtózatos sok félreértéssel kellett megküzde- 
niök, míg állami részről a tárgyilagosabb meg­
értés állapota elkövetkezett. Ennek a küzdel­
mes átmenetnek egyik nagy megvívója volt az 
Egyházanegyei Tanács eddigi hivatalvezető elő­
adója. a nagybuzgalmú és bölcs körültekintés« 
Balázs András prelátus-kanonok. ki egy év 
előtt betegsége miatt a munkától már vissza­
vonulván. most formálisan is beadta lemondá­
sát. Az Egyházmegyei Tanács meghatott hálá­
ival búcsúzott tőle, s eddigi helyettesét, Boga 
Alajos kanonokot léptette az előadói tisztség 

(fontos munkakörébe. Az új előadó eddigi he­
lyettesi működése is bizonyította, hogy méltó 
utód került az érdemes előd helyébe. Ezek 
lután úgy & katolikusok, mint egész magyar 
jiépkisebbaégünk közönsége jó reménységgel le­
het afelől, hogy az Egyházmegyei Tanács új 
hivatalvezető előadója is a hitbűség és néphű­
ség eszményeit következetes munkával fogja 
.megvalósítani.

A személyi vonatkozásokon túl nagy tár­
sai vonatkozás van abban, hogy a változások 
útján is megmaradnak a nagy változatlansá­
gok. A történelem nő tovább és minden mo­
dern körülmények közt is megtartja a néplelek 
nagy eszményeit és önmagához való erkölcsi 
hűségét. Ebből közönségünk bizalmat merít­
het, de egyúttal olyan tanulságot, mely köteles­
séget ró reá: az egyházi intézményeinkhez való 
nagy és belső meggyőződésű ragaszkodás köte­
lességét. Ebben a tekintetben nem szabad kö­
zöttünk se kishitűségnek, se homályos határo­
zatlanságnak zavarólag közbelépnie. Nem 
szabad szétziláló kísérletezések felé tapogatóz­
nunk, mert minden ilyen tapogatózás csak bi­
zonytalanság, s az erős lépések képességének 
az elvesztése, mely csak félrelépés lehet a tör­
ténelmileg .már biztosra tört élet írtakról. Kü­
lönösen ifjú nemzedékünknek kell fölismernie 
ezt a nagy bizonyosságot,, mert jövője ügyét i? 
csak így szolgálhatja legjobban.

Mostanában ifjúságunk egyrésze az úgy­
nevezett. ..Vásárhelyi Találkozó“ során igyeke­
zett bizonyos összefoglaló látásokat szerezni 
magának. Magunk részéről bizonyos tartózko­

dással is, de az új lendületeknek örvendeni 
tudó készséggel is fogadtuk az említett- talál­
kozót, Azonban annak lefolyása óta annyiféle 
hírlapi méltatás és egyéb úton kifejtett hele- 
magyarázés is történt e találkozó körül, nogy 
aggódnunk kell annak a kétértelműsége miatt. 
Éppen tegnap közöltük a bánáti ifjúság állás­
foglalását, mely szót emel minden olyan bele- 
magyaráz-ás ellen, ami a keresztény és nemzeti 
iránnyal ellenkező nemzetközi áramlatok felé, 
amolyan .,né.pfront"-os összegeződések irányé­
ba szeretné terelni az ifjúságot. Nem haladha­
tunk el helyeslő méltánylás nélkül amellett se, 
hogy éppen most az . Erdélyi Fiatalok" című 
folyóirat körül tömörülő csoport figyelmeztető 
megállapításokat tesz az említett találkozó 
hiányairól. A keresztény egyházakkal vonat­
kozásban a találkozó egyik hiányául a követke­
zőket rója föl: „Nem foglalkozott (t. i. a „Vá­
sárhelyi Találkozó) a maga súlyának és jelen­
tőségének megfelelően az erdélyi magyar tör­
ténelmi egyházak kérdésével. A kereszténység 
nálunk nem egy általános szellemi irányzat, 
hanem négy történelmi egyház széles körbe ki­
ható élet-nyílvánulása. A mai kisebbségi sors­
ban kérdéseinkkel nem lehet alapvetően foglal­
kozni, ha tételesen nem nézünk szembe a tör­
ténelmi egyházak valóságával. Az egyházak 
kérdésében megnyilafkozö magatartás minden 
tekintetben próbaköve egy mozgalomnak.“

ügy van. — mondjuk mi is a legnagyobb 
határozottsággal. Az egyéb vonatkozású kétér­
telműségek felől még lesz alkalmunk beszélni, 
de az egyházi vonatkozások tekintetében már 
most, az Egyházmegyei Tanács közgyűlése al­
kalmából meg ekll jegyeznünk, hogy az egy­
házainkhoz való ragaszkodás nélkül nincs he­
lyes elhelyezkedés a népkisebbségi sorsban. Ez 
a fölismerés az ifjú nemzedékre kétszeresen 
kötelező, a saját- legmagasztosabb és legvaiösá- 
gosabb érdekei folytán kötelező. A katolikus 
vallási! ifjúságra még egy további kötelezést 
ír elő a legújabb pápai körlevél, mely a kom­
munistákkal minden téren, még a taktikai át­
menetű együttműködést- is tiltja Az egyházi 
intézményeinkhez való ragaszkodás kötelessége 
azt is magában foglalja, hogy ezt a tilalmat 
lelkiismeretesen megtartsuk.

!( yprépostot
„Nagy ecsyházi méltóságaiban is úgy élt, mint odahaza 
az az aninai géplakatos édesatya és az a munkásanya“

Timisoara. Saját tud. Nagy gyászünnepség 
keretében temették el csütörtökön Blaskovics 
Ferenc prelátus-nagyprépostot, általános püs­
pöki helvnököt. Miután Karser Lajos prelátus- 
kanonok a gvászházban már szerdán délután 
elvégezte a gyászszertartást, a koporsót átvit­
ték a székesegyházba és magas katafalkon ra­
vatalozták fel. A ravatal körül nagyszámú ko­
szorút helyeztek el s délelőtt tiz órakor kezde­
tét vette a rekviem, amelyet Pacha Ágoston 
dr megyéspüspök mondott nagy papi segédlet­
tel. A hatalmas székesegyház zsúfolásig meg­
telt közönséggel. Különböző katolikus egyesü­
let és német intézmények s egyesületek kül- 

^^hűségei—jöttek, ..vliwtdWiiitó. ó'"
' Tádédról Molnár Kálmán ispöki helyilök 
jelent meg, képviseletet küldtek a radnai fe- 
rencrendi rendház P. Hajdú Leander helyet­
tes házfőnök, az aradi minoriták Wild Endre 
dr házfőnök s a lugoji minoriták Irányi Káz- 
mér házfőnök-plébános vezetésével, a helybeli 
szalvatoriánusok és irgalmasok s a női szerze­
tesrendek. Megjelent a központi papság teljes 
számban s a vidéki papság számos tagja, 
Ktihna Riohárd dr német és Gábriel József dr 
osztrák konzul, a görög katolikus, a román és 
a szerb egyházak képviselete, valamint a zsi­
dóké. Rlaslsovits nagyprépost stalluma üresen 
maradt és fekete posztóval volt bevonva. 
Pacha Ágoston <lr megyéspüspök a gyászmise 
es a libera után német és magyarnyelvű be­
szédben búcsúzott az elhunyttól.

A Banat és az earházmesve életében

napy ember volt Blaskovits Ferenc — mon­
dotta. — Megismerte a szegénységet már 
gyermekkorában s nagy egyházi méltóságaiban 
is úgy élt. mint odahaza az az aninai géplaka­
tos — az édesatyja — s az a munkásanya. A | 
magasabb teológiát tanította, a szószékről hir­
dette az igét .« a püspöknek — egykori, tanít­
ványának — tanácsadója és hűséges munka­
társa volt, utolsó lehelleiéig. Egész életén át 
dolgozott és gazdálkodott: mindig másokért s 
nagyarányú munkájával úgyszólván az egész 
Bánátot gazdagította. Miért ez a sok, szaka­
datlan munka? Minden — mondotta tovább a 
püspök — mélységes hitéből fakadt; akár-

- lián vsza r.m ■ygfmmsj. of ta^NbskAv-iat~Jka%y-4gy~
cél vezérli. A pénzügyi szakember, szerkesztő, 
egyesületi vezető és pap az örökkévalóság felé 
járt s azon igyekezett, hogy minél többeket 
magával vigyen ezen az utón . . .

Ezek után megindult a gyászmenet. LJgy 
tervezték, hogy a székesegyház előtt megálla- 
nak. hogy a búcsúbeszédeket elmondhassák. A 
szakadó eső miatt azonban a koporsóval a 
templomban, a kijárat előtt álltak meg. Itt 
Beitter Imre dr bánáti német képviselő a né­
met gazdasági egyesület, Kräuter Ferenc dr 
képviselő az egyházmegyei iskolaszék, Schmitz 
Ferenc dr a német népközösség nevében, En­
gelmann tanító a német ifjúság részéről és 
Schön Tamás teremiamarei orvos búcsúztat­
ták. Ezután a szkesegyház kriptájában helyez­
ték el a koporsót.

Megérkezett az első
külföldi küldemény
Külföldi mázli 1 db ...
Külföldi Ostse 1 db ...

1 db pácolt hal................
1 pohár ruszli 12. db . . .
1 kg-os „Kalla“ ostso saláta
1 doboz pardicsomos hal . _
1 óriási doboz Sardinia á la Robert . 26.— ”
Idei friss Grivipr zöld bab ós borsó conservek 

megérkeztek.

CUBA
fűszer, csemege és cukorka üzlet

„MARISKA“ és „MAGDA“

Str. Avram Iancn 10. Telefon: 640.

Szeríeioszlik az ilfuzéá ., „
A „vér és arany“ városában a változott 

viszonyok ellenére, évtizedek súlyos ködén 
át is — versekben, hangulatokban, a múlt 
egy-egy kisért etében — minduntalan fel. 
bukkan előttünk: Ady Ur. Felbukkan úgy, 
ahogy talán egyetlen városban sem, ahol élt 
és alkotott, mert fiatalságának tiizét ebben 
a városban lobbantotta fel s ezek a tűz- 
oszlopok még ma is mindannyiunk előtt, 
kik itt élünk, szinte percenként felpiros 
Innak.

Tegnap a nedves novemberi éjszakában 
Vak Gyula, Ady egykori cigányának alakja 
sodorta e sorok Írójának is közvetlen köze­
lébe a nagy költő-géniusz szellemét.

A vén cigány tétován tapogatózva tipe­
gett a Szent László templom körüli téren és 
a cigányklubot kereste. Hasztalan. A járó­
kelők. akikhez fordult, tréfát űztek belőle. 
A polgárokban nem ébresztett tiszteletet az 
öregség, számúmat, a vakság és szeretetet an­
nak tudata, hogy ezt az öreg muzsikust sze­
rette minden zenész között jobban Ady Ur. 
A járókelők nem igazították útba Vak Gyu­
lát, e sorok Írójának azonban válaszoltak. 
E sorok írójával közölték, hogy hol van a 
Cigány Klubnak keresztelt kávéház, mert a 
polgároknak jobban imponált a polgár, mint 
a kopott muzsikus, akit látván, nem vették 
észre, hogy foszladozó felöltője felett bíbor, 
palástot hord: Ady Endre hajdani szereteté- 
nek, a magyar költő-óriás emlékének bíbor- 
köpenyét . . .

E sorok írója — a kapott útbaigazítás 
után — karonfogta az öreget s úgy vezette, 
vitte a „Cigány Klub'" felé, mint valami 
drága relikviát. S bár az öreg nevéből, kül­
sejéből kitűnt, mégis, mint ahogy biztonság 
kedvéért szeretünk pontot tenni az i betűre, 
feltette a kérdést:

— Maga muzsikált Adv Endrének?
— Én.
— Mi volt az ő nótája?
Együgyű, mindennapi kérdés, ezren és 

esren intézték már Vak Gyulához s írtak 
is róla sokan. De mit kérdezzen az ember 
egy öreg muzsikustól? Meg aztán más is 
lett volna ezt az öreg cigánytól magától hal­
lani. De Vak Gyula csak vállvonogatással 
felelt.

T-T -- Volt..o neki 1 ^ ___
Ne higyjük el! Nem Ady Endrének vök 

sok nótája, hanem Vak Gyula muzsikált 
soknak, akiknek szivében kevesebb volt 
ugyan a meleg vér, de zsebükben minden 
bizonnyal több volt az arany. Ezekre bizo­
nyára jobban emlékszik Vak Gyula. A vér 
felett az arany győzedelmeskedett. As 
irodalomtörténelmi adalékul szolgáló Ady- 
cikkek. Ady-regények megemlékeznek Vak 
Gyuláról, de Vak Gyula már nem emlékszik 
idy Endrére és Ady Endre nótájára . . .

Meg kell neki bocsájtanunk. Vagy talán 
nincs is mit megbocsájtani neki, csak egy- . 
szerűen meg kell érteni őt: Szegény, elha­
gyott öreg cigány, akinek egy vékony szelet 
kenyér többet ér minden irodalmi dicső­
ségnél . . .

HORVATH IMRl
ü éji
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Mafia román anyakirályné 
résztvesz Habsburg Margit 
Kbercegnö »'küvőjén

MamnÍAPöK

Bécsitől jelenül;: Habsburg Margit főher­
cegnő, Lipót Salvator főherceg második leánya 
m napokban tartja esküvőjét Antal főherceg 
tammbargi kastélyában Francisco Maria Tál- 
Uam olasz diplomatával, aki legutóbb a hágai 
olasz követségen működött, jelenleg pedig a 
római külügyminisztériumban teljesít szolgá­
latot. A bécsi lapok szerint, lehetséges, hogy 
az esküvőn Mária román anyakirályné is meg- 
ielenik.

-r? ■ -A'M-' ■
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Piccard tanár előadást tartott
Budapesten

Budapestről jelentik: Piccard tanár, a vi- 
lághirii sztratoszféra-kutató csütörtök este 
előadást tartott a Zeneművészeti Főiskola 
nagytermében. Előadásában a föld légköri vi­
szonyairól beszélt. Megmagyarázta a sztrato­
szféra mibenlétét és a különbséget, a léggömb 
és a repülőgép között. Azután meghívta a kö­
zönséget egy gondolatban megtett légutra 
\Netvyorkba, melyet vetített képekkel kisért. 
Piccard szerint tiz óra alatt érhetnek New- 
yorkba, ha a számítások beválnak. Előadását a 
közönség nagy tetszéssel fogadta és hosszasan 
éljenezte a kiváló tudóst.

»»»»«•»»»♦es-»*'»

Hitler liadsegéde 
Amerikáiba utazik

Rooseweíf elnökire! is ianécs- 
kozni fog

Berlinből jelentik: Wiedermann kapitány, 
Hitler első hadsegéde pénteken négyheti ame­
rikai útra indult. Hir szerint utjának célja 
bizalmas érintkezés keresése illetékes was­
hingtoni körökkel. Útját a washingtoni német 
nagykövetség készíti elő. Wiedermann, aki a 
világháború alatt Hitler századparancsnoka 
volt, Roosewelt elnökkel is megbeszélést 
folytat.
<»*<?'»»e-»»-$.'S"9-»****»»«-***»<,'****<>****

Vasúti Merméttemóget «kozott 
a sűrű köd Sngüában

Londonból jelentik: A brit szigeteket na­
pok óta sűrű köd borítja. A köd különösen a 
La Manche csatornában erős es ezetd a Diin- 
kerqurbő! elindult vontatóval!,to ham fonh. 
mint másfélórát. késett. A vonatok ugyancsa. 
kisebb-nagyohb késésekkel közlekednek. L _ 
donban valóságos esti sötétség van és a ja.mu 
vek csak csigalassúsággal haladhatnak. A nagy 
ködben vasúti szerencsetlenseg ts történt, 
hétfőn este Pethből London fele elindult sze­
mélyvonat hajnalban 4 óra 20 perckor Lrew 
közelében összeütközött a skót expiessze . 
utas megsebesült.

..*Ma^y'drr.~sHpw •• -Londoníuut.
eify udvari előadáson
Londonból jelentik: A londoni Palladium 

varieté-színházban a múlt éjszaka fényes ud­
vari. előadás volt. Az udvari páholyból az ural­
kodópár és a kenti hercegi pár nagy érdeklő­
déssel és látható élvezettel hallgatta végig az 
előadást, amelynek egyetlen külföldi szama 
,„Cigánylakodalom“ című látványos jelenet ez 
a jelenet magyar környezetben, magijai f i u 
ban játszódik. A felséges vendégeket szemmel 
láthatólag felvillanyozta a színgazdag látvány, 
a ragyogó magyar népviselet, a rajkózene :ar 
tüzes 'zenéje s a pattogó ritmusa tané. A ken i 
hercegné előrehajolva, csillogó szemekkel fi­
gyelt, midőn a zenekar Liszt 11. rapszódiajat 
játszotta fiatalos lendülettel.

a konyhaművészet terén: 
EXCELSIOR ételzsir ! Bár­
milyen sütemény vagy sült 
és halak elkészítéséhez.

Az EXCELSIOR hónapokig 
eláll frissen, mivel nem tar­
talmaz vizet, vagy avasodást 
előidéző idegen anyagokat.

Kapható minden nagyobb 
élelmiszer üzletben

Tizenhatmilliárdot fordít 
Franciaország _a jövő évben 

hadseregfejlesztésre
Sorozatos házkutatások a leleplezett szélső jobboldali

szervezkedés ügyében
Párizsból jelentik: A francia kamara foly- j 

tatta a Chautemps-kormány általános politiká- , 
jának vitáját. A vita során Bonnet pénzügy- : 
miniszter hosszabb beszédet mondott és meg­
indokolta pénzügyi intézkedéseit.

— Felhatalmazásom — mondotta ugy 
szólt, hogy tegyek eleget az esedékességeknek 
és állítsam meg az arany kiözönlését Francia- 
országból. Mindkét felhatalmazásnak eleget 
tettem. Nyolc év óta az egymást követő kor­
mányok minden évben húszmilliárd frank 
kölcsönt vettek fel. Ha ezt Így folytatjuk, az 
ország pénzügyi helyzete nem bírja ki. Vissza 
kell térni a bevételek és kiadások egyensúlyá­
hoz. mert a mai körülmények fenntartása mel- 
teTTneTÍÍ űráTaTHirá's~trátMsr-iHkrt-a-pwzkigitas. 
Ezt az országnak tudomásul kell vennie.

A továbbiakban a pénzügyminiszter kö­
zölte, hogy _ , , . , ,

Franciaország a jövő évben tizenhat 
milliárdot fordít a hadsereg fölszere­

lésére.
TITKOS FEGYVERRAKTAR

egy folyamhajózási vállalat 
HELYISÉGÉBEN.

Párizsból jelentik: A francia rendőrség 
folytatja a házkutatásokat a napokban lelep­
lezett szélsőjobboldali szervezkedés titkos 
fegyverraktárának felkutatására. Néhány pá­
rizsi esti lap azt Írja, hogy a szélsőjobbtildaU 
mozgalom egyik vezére, Pestre Hubert föld­
birtokos jelenleg Magyarországon tartózkodik

ahova hétfőn utazott el vadászkirándulás 
ürügyével. Pastré Hubert ellen a rendőrség 
elfogatási parancsot adott ki. Az ügy központ­
jában a szerdán letartóztatott De la Motte 
Saintpierre, a fiatal Pastré unokafivére áll, 
aki bérlője volt az átkutatott és fegyverrak­
tárrá átalakított Rue Ampere-beli épületnek. 
De la Motte Sainpierre a rendőrségen több 
pontra nézve beismerő vallomást tett és kö­
zölte több társának a nevét.

A rendőrség csütörtökön házkutatást tar­
tott egy folyamszállitási vállalatnál is. Az egyik 
szekrényben titkos ajtót találtak, amelyen át 
egy szomszédos helyiségbe lehetett jutni. Eb­
ben a helyiségben 44 ládát találtak, amelyben 
egyenként harminckét gránát volt. TaláJjyk 
nagymennyiségű töltényt, tizenhét vadász- 
fegyvert, három katonai lőfegyvert és tizenhat 
bajonettet is.

Suiyos iféleleli egy olaszországi
lommmista porcéi

Rómából jelentik: Az államvédelmi külön- 
biróság csütörtök este huszonöt kommunista 
ügyében hozott Ítéletet. A kommunisták vezérét, 
aki közveilen összeköttetésben állott a brüsszeli 
kommunista központtal, tízévi {egyházra, két tár­
sai egyenként halévi iegyházra, busz vádlottat 
egytől négyévig terjedő iégyházra Ítélt a bíró­
ság. Két vádlottat leimen tett.
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Tanügyi vita
a Római Katolikus Egyház­
megyéi Tanács közgyűlésén

pontból világítja meg és példával bizonyítja a 
munkaközvetítés lehetőségeit. Inczp Domokos 
arra figyelmeztet, bogy a gazdasági leánv- 
iskola a falusi leánygyermekek szükségleteit 
tartsa szem előtt, mert másképpen nem fe|c] 
meg céljának.

A faluk gazdasági és egészségügyi szükségletei 
kerültek tárgya ásro. — Negáloku t az új igazgató

tanács
Cluj. Saját tud. Az Egyházmegyei Tanács 

ezévi közgyűlésének délelőtti lefolyásáról már 
tegnapi számunk részletes tudósítást adott. A 
délutáni ülésen is a tagok teljes számban meg­
jelentek. A tárgysorozaton iskolai és jogi kér­
dések következtek.

Sándor Imre főesperes köszönetét mon­
dott az Egyházmegyei Tanács vezetőségének 

azért a sok fáradságért, mellyel az odorheiui 
gimnázium ügyét megsegítették. „Intézetünk­
nek — úgymond — javára vált a megpróbál­
tatásnak ez az esztendeje, elismeréssel szegzem 
le azt a munkát, melyet ez alatt az idő alatt a 
tanári kar elvégzetté"

legnagyobb súlyt helyezik. Azon vannak, hogy 
minél több kereskedelmi leánylieeum létesül­
jön s a gazdasági leányiskolák is állandóan 
gondozzák. Az élet forrásairól van szó, melyet 
nem hanyagolhattunk el.

Páter Antal a kérdést gyakorlati szern-

AZ ELEMI ISKOLÁK 
ÉS A TERÉZ-ARVAHAZ.

Az elemi iskolákról szóló jelentésnél 
Csípők Lajos azt az indítványt teszi. ho»y a 
jövőben a jelentés ne esak azt tüntesse fel 
hogy elemi iskoláinknak mennyi a növendéke 
hanem állítsa ezt a számot szembe 
iskolaköteles katolikus gyermekek 
mert esak igy kapunk ezekről h

az összes 
számával, 

‘pet.
A Teréz-árvaház ügyével kapcsolatosan a 

közgyűlés köszönetét szavaz fíadilla Jánosnak 
azért az eredményes munkáért, mellyel ezt az 
intézetet legnehezebb időben szolgálta.

GAZDASÁGI ISKOLÁK 
A FIUKNAK ÉS LEÁNYOKNAK.

Nagyjelentőségű vita fejlődött ki a gazda­
sági iskolák kérdése körül. Dr Gyárfás Elemér 

‘hangsúlyozta, hogy ma ezek a gazdasági isko­
lák a legfontosabb intézményeink. Megtanítják 
népünket arra. hogy saját kezének munkájából 
minden segítség nélkül is meg tud élni. A baj 
csak az. hogy még nem mindenütt értették 
meg e tanintézetek fontosságát. Mindössze 
20 -30 olyan község van. ahonnan állandóan 
kapnak az iskolák növendékeket. A cél az, 
hogy minden falu belekapcsolódjék ebbe a 
munkába, mert a hazatérő növendékek a ma­
guk gazdaságával valóságos iskolákként mű­
ködnek. Közli, hogy ezekben az iskolákban 
különös súlyt helyeznek a gyermekek erkölcsi 
nevelésére. Ezt a munkát külön iskolai lelké­
szek végzik. Még

Intézet az anyák és csecsemők védelmére
Az orvosi továbbképzés kérdése

megoldandó a női gazdasági iskola kér­
dése. mert a lányokat még sokkal na­
gyobb veszedelem fenyegeti, mint a fiu­
kat. Megdöbbenve olvasta azt a statiszti­
kát. melv szerint egyetlen duci község­

ből mennyi lány kallódik az idegenbe. 
Ezen a bajon segíteni kell, mert nagy 

veszedelmeknek forrósa.
Fejér Gerő szerint falvainknak egyik leg­

nagyobb problémája ma az, hogy nincs elég 
leány. Az a falusi leány, aki egyszer Bucuresti- 
ben járt, nem tud többé faluban férjhez 
menni. Ezen a bajon csak úgy lehet segíteni, 
ha gondoskodnak az idegenben szolgáló leá­
nyok lelki gondozásáról. Hinléder-Fels Ákos 
ugyanezen a véleményen van, mert azzal a 
gazdasági nyomással szemben, mely a falusi 
leányokat a városba űzi, tehetetlenek vagyunk.

Boga Alajos egyházmegyei előadó beje­
lenti, hogy a leányok gazdasági nevelésére a

TANQÜEREY—CZÜMBEL

ST
MZÖTM

ygi H ff u..f. n.|i jj ^ n f fi

és MISZTIKA
kapható a „Magyar Lapok“ könyvosztályi: ’.
Kitűnő Útmutató papok részére a lelkek veze- 
' \séhez. Szerzeteseknek elsőrendű segítőtárs a 
lelki élet elmélyítéséhez. A keresztéi-, töt í- 

• •s-égre törekvő világiaknak nélkülözhetet- 
.cu ! udumányos értékét könnyed és kellemes 
stílusa, világos és gyakorlati szeri; .sztése 

.zyban emeli. A több mint ezer oldalas
könyv. amely finom indiai papíron készült 
és azért alig nagyobb egy nagyobbra Ha ima­

könyvnél —

230 lei

Gyárfás Elemér a hozzáintézett kérdésre 
elmondja a báró Jósika Samu-féle emlékalap 
történetét. A ciucsumuleui régi vármegyei 
székhazat özvegy báró Jósika Samuné árveré­
sen megvette. Az épületet kijavíttatta és azt 
külön alapítványként az Egyházmegyei Tanács 
gondozására bízta. Ebben az épületben létesül 
az anya- és csecsemővédelmi intézmény. Ezzel 
a kérdéssel kapcsolatban magasszinvonalu in­
tézmény fejlődik ki az orvosi továbbképzés 
problémájáról. A vitában dr Dudutz Zoltán, 
dr Nagy András, dr György Lajos vesznek 
reszt. A vita tanulsága az, hogy nincs elég 
orvos s igy a továbbképzésre megszerzett he­
lyeket sem tudják betölteni. Éppen azért elha­
tározta az Egyházmegyei Tanács, hogy a jövő­
ben mindenekelőtt orvosokat fog tanulmányi 
segítségben részesíteni.

AZ IPAROSTANONCOK FÖLKAROLÁSA.
Gyárfás Elemér bejelenti, hogy az Egyház­

megyei Tanács a legnagyobb fontosságot tulaj­
donítja azoknak a tanoneotthonnk és tanonc- 
tanfolvamok megszervezésének, melyekre az 
uj ipartörvény lehetőséget ad. A meglevő 
ilyen intézmények a legszebb reményekre jo­
gosítanak.

HinléderFels Ákos, dr Nagy László és 
Biró Ferenc hozzászólása után Péter Antal 
köszönetét mond az Egyházmegyei Tanácsnak 
azért a segítségért, amelyet a hrasovi tanone- 
otthon a tanonctanfolyam létesítése érdekében 
kilátásba helyezett.

A VÁLASZTÁSOK EREDMÉNYE.
Gyárfás Elemér dr felolvassa gróf Majláth 

Gusztáv Károly püspök táviratát, amelyben 
Isten áldását kéri az Egyházmegyei Tanács 
munkájára.

Or Szabó György főesperes jelentést tesz

S franciaországi terrorista összeesküvés
mabfe feliemén^

Á ?obbo’da í sajtó nem tartja az ügyet komolynak

Párizsból jelentik: Dormoy belügyminisz­
ter a miniszterelnökségen tájékoztatta Chmi- 
temps kormányelnököt a terrorista ügyben 
folytatott, nyomozás eredményéről. A képviselő- 
ház folyosóján valósággal rnegosfromolták a 
belügyminisztert a különböző kérdésekkel. 
Dormoy kijelentette, hogy az iigy óráról-órára 
nagyobb méreteket ölt. Az Oeuvre szerint a 
belügyminiszter kijelentette, hogy a folyamha­
józási társaság helyiségében 1478 gránátot. 14 
páncélkocsi elleni ágyút. 17 átalakított vadász- 
fegyvert, 5 gépfegyvert és 11 katonai lőfegyvert 
találtak. A Maiin szerint a házkutatások =orán 
különböző robbanószereket és óraműre beállí­

tott bombát is találtak.
Mindezekkel szemben a jobboldali sajtó 

továbbra sem veszi komolyan az egész ügye;. 
Az Echo de Paris szerint a kormány ezzel csak 
el akarja terelni a figyelmet az ország bizton­
sága ellen irányuló kommunista, összeesküvés 
ügyéről.

A kormányépületeket- továbbra is szigorú 
őrség őrzi. A Temps gépkocsiját, fegyveres ka­
tonák kísérik.

* Hallgasson tanácsomra: fejfájásnál dör­
zsölje be homlokát, halántékát valódi Diana só.- 
bordzesszeJ. *

a szavazatszedő bizottság részéről a szavazás 
eredményéről, eszerint az igazgató-tanács tag-
jai lettek az egyházi rendből: Széllyes Dénes 
70, dr Csipák Lajos 70, Sándor Imre 68 sza­
vazattal. A világi rendből dr Betegli Miklós 70, 
báró Jósika Gábor 68, dr Bitay Árpád 72, dr

es dr Gabányi Imre 43Szohoszlay László l'Z 
szavazattal.

A megválasztottakon kívül még dr Bartha 
Ignác 27. Péter Antal 5, dr Vargha Béla és dr 
Kolozsy Márton 2—2 szavazatot kapott.

Az Egyházmegyei Tanács dr Boga Alajos 
előadó indítványára újjáalakította a külön­
böző bizottságokat. A választás eredménye a 
következő:

Az igazoló bizottság tagjai: Balázs Ferenc, 
dr Gabányi Imre, dr Bartha Ignác.

Az adminisztrációs bizottság tagjai: dr Péter 
Antal, Sass Antal, dr Fejér Gerő, Gaál Tamás, 
dr Szekeres József, dr Vargha Béla, dr Orosz 
Pál. dr Pittner Árpád, dr Kolozsy Márton, Brutsy 
László, dr Verzál- Ferenc, dr Bartha Ignác, dr 
Hinléder-Fels Ákos. br. Jósika János. ifj. Ur- 
má.nczy János.

A tanügyi bizottság tagjai: Badilla János, 
dr Biró Vencel, Petres Kálmán, Angi Dénes, dr 
Boga Alajos, Nagy Antal, F'app János, dr Ocskó 
Lajos, dr Szabó György, Reischel Arthur, Sza­
kács Antal, Xantus János, Bakodi Antal, Szi­
lágyi Márton, dr Jenáky Ferenc, Szöcs Mihály.

A számvizsgáló bizottság tagjai: dr Fajér 
Gerő, Merz a Gyula, dr Vargha Béla, dr Kolozsy 
Márton, dr Biró Vencel, dr Szabó György, Xán- 
tus János, Bakodi Antal. Sándor Béla.

A másodfokú fegyelmi bíróság tagjai: dr 
Vargha Béla, dr Vikárius Ferenc, dr Kolozsy. 
Márton, Fülöp Kálmán, dr Bartha Ignác.

A választásokkal a tárgysorozat véget ért. 
\ or lm diner Adolf püspök megköszönte az 
egyházmegyei képviselők odaadó érdeklődését 
és a közgviilést bezárta.
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„A nemzetiségi viszály nemcsak egyik, 
vagy másik félre,hanem egész Európára 

veszedelmet jelent“
— msüstótta Hodzsa a csehszlovák kéaviselőházban

A csensz :ovól<iai nemei népkisebbség kérdése az angol jőiendiházbon

fel, hogy egy nép örökké várakozzék.Prágából jelentik: A képviselőhöz külügyi 
lbi®ottságában Hodzsa miniszterelnök külön-1 

!böző felszólalásokra válaszolva, kijelentette,, 
(hogy a csehszlovák kormány a köztársaság te- r 
í3*üTétén élő valamennyi nemzetiséggel szoros[ 
iegyüt-tműködést, óhajt.

A nemzetiségi viszály nemcsak az 
egyik, vagy másik félre, hanem egész 

Európára jelentene veszedelmet.
E,

£

„NEM LEHET EGY NAGY NEMZETET | 
HALÁLRA VAGY ÉLETFOGYTIGLANI KÉNY- » 

SZERMUNKÁRA ÍTÉLNI“
Londonból jelentik: A lordok házában foly- 

Stat-ták a külpolitikai vitát, melynek során lord 
Sankey kormány támogató munkáspárti főrend 
'kifejtette, hogy nem lehet egy nagy nemzetet 
'halálra, vagy életfogytiglani kényszermunkára, 
'■ftélni. Az elkövetett hibákat orvosolni kell. de 
'éhben nemcsak Angliának, hanem inás nem- 
izéteknek is áldozatot kell hozni ok.

Törölni kellene a Népszövetség alap- f'. 
okmányából a megtorlásról szóló sza- •' 
kaszt, hogy az Egyesült Államok és 
Xémetország is beléphessenek a Nép­

szövetségbe.
Lord Noel Bucktson (ellenzéki munkás­

párti) hosszasan foglalkozott a csehországi ne­
hmt kisebbség panaszaival. A csehek — ugy- 
ittrmd — talán jobban hajtják végre a kisebb­
ségvédelmi szerződést, mint bizonyos más ál­
lamok, de ők sem adjak meg n szerződésben 
biztosított jogokat. Az újabban észrevehető cse- 

Iftóly javulás sem váltotta be a februári egyez­
ményhez fűzött reményeket. A mutatkozó ja­
vulást általában annak tulajdonítják, hogy

8 csehek nem bíznak többé a Népszö­
vetség együttes biztonsági rendszeré­
ben A csehszlovákiai németéi: mind­
inkább Németországban reményked­
nek. Ha. azonban sérelmeik érről-évre^ 
orvosold liánul m, aradnak, nem tehető

Elment. Irta :
Teleszky Anna

Aznap nagyon meleg volt, Nein mag én reg 
gpi a piros szandálokat. húztiiK fe1 meg a fehér 
n'ké ruhákat, zoknit nem is h'Hvums és kimen­
tünk a kertbe a szökőkúthoz. Vigyázzatok gye­
rekek a ruhátokra — kiabált utánunk Emma 
néni és mi odaültünk a medence szelére, a víz­
ben aranyos pettyek voltak, ahogy a nap oda- 
eütőtt a nagv fákon keresztül. Neí'i alátartotta 
csupasz karját, ahol húsén permetezett a víz es 
csillogtak a cseppek a napon. N.-Umek sokka: 
kövérebb volt mindig a karja, mm: nekem, sok­
szor összemértük és 6 több kiló is volt mint én; 
az én karom vékony és kis barna szépiák voltak 
rajta, elég sok. Meg neki a haja is szőke, az 
enyém majdnem «fekete, pedig mi egyszerre szu- 

Tényleg ikrek ezek ^KietányoK. ^

dig nem is hasonlítanak egymásra...
A rácsos kertajtó csattant, arrafelé neztunk 

a szomszéd villából jött át a szobaleány, hozzánk 
kísérte .1 üdítőt, azt a kislányt, akit mar sokszor 
hifiink a kerítésen keresztül, de még nem ismer­
tük. Kíváncsian pislogtunk rá, kék szeme volt, 
kék masni a hajában, folyton nevetett es mikor 
Emma néni lejött, illedelmesen kezet csókolt 
neki. — Jó legyetek gyerekek — mondta a néni 
—, azt. hiszem, egyidősök vagytok —, tette hozza, 
elgondolkozva, aztán elment és a kulcsok meg­
csörrentek a lila virágos pongyolája zsebében, mi­
kor ment az úton. . ,

— Egy hangya mászik a ruhádon — mondta 
Nelli Juditnak, mert 6 mindenkivel könnyen twv 
rátkozott, de Judit neim ijedt, meg, csak piros texi
és aztán levettük. , , . ,

— Ne spriccelj. Nelli, a vízzel, mert kika­
punk a nénitől — mondtam.

— Hát tlnektek nem a márnátok parancsol.
kérdezte Judit

Remélni keit. hogy Anglia a maga nagy be­
folyását a közép-európai kis államokban a ki­
sebbségi -zerződések netartása érdekében vett 
latba. Az angol közvélemény nem támogatja 
az ellenállást a kisebbségvédelmi törvényen ala­
puló jogok követelésével szemben melynek 
szakaszait maguk a szövetségesek kényszerilet- 
ték a felekre.

AZ ANGOL KORMÁNY ÁLTALÁNOS ELINTÉ­
ZÉSRE TÖREKSZIK

Lord Swinton légügyminiszter válaszolt a 
kormány nevében a felszólalásokra. Hangoztat­
ta. hogy az angol kormány általános elintézés­
re törekszik. Nem volna célszerű, ha már most 
kijelentené, milyen feltételek mellett kívánja 
a rendezést létrehozni

- Nemcsak Anglia — mondotta. — ha­
nem más országok is őszintén kívánják az ál­
talános megoldást Ixirri Halifax németországi 
látogatását a Ház minden tagja örömmel üd­
vözli. mert a főpecsétőr a leghívatottabh tol­
mácsoló ja az angol életnek és gondolkozásulod 
nak. Az ilyen utazás azonban csak akkor lehet 
gazán értékes, ha azl természetesnek tekintik, 
nem rendkívüli eseménynek és nem szabad 
tőle túlsókat várni

Meg leszünk elégedve, ha a berlini lá­
togatás következtében a felel: kijelen­
tik: „nyíltan és teljes szabadsággal be­
szélgettünk és most sokkal jobban meg­

értjük egymást, mint eddig“
Főcélunk a béke fenntartása, a vitáknak békés 
eszközökkel való elintézése és a barátságos vi­
szony előmozdítása mindazokkal a nemzetek­
kel. melyek viszonozzák érzelmeinket és be­
tartják a nemzetközi viselkedésnek azokat a 
szabályait, amelyek a biztonság p? szilárdság 
biztosítékai.

Az angol alsóházban Chamberlain minisz­
terelnök egy kérdésre válaszolva kijelentette.

nini i.nimoi—in
mamánkNekünk nincs, is mamánk — feleltem és 

egy kis, falevelet csónak zázt-att am a -izén a me­
dencében.

— Hát hol van?... Meghalt?...
— Nem ... Nem hali meg. Elment.
Hogy hogyan? Azt. mi se tudtuk és. Nelli 

megmutatta, he-:' tegnap este hány szúnyog 
csípte meg a terdéné 1. N°in szabad vakarni, ak 
kor még jobban viszket.

— Nálunk odaát is sok kövér szúnyog van — 
mondta Judit és tovább kérdezte: - Akkor tite­
ket este ki takar be? ...

— Ó, mi már nagyok vagyunk és egyedül is 
be tudunk takarózni. Áprilisban 'múltúnk nyolc 
évesek és csak nyáron vagyunk itthon, mert 
máskor mindig Pesten a zárdában vagyunk • . • 
— és már el is meséltük, hogy iniiyen jó ott. de 
Mikuláskor a legjobb és mindenféléket mesél­
tünk. De Judit még tovább kérdezte kíváncsian.

— Es ti még sohasem láttátok étet?

— Hát ... a mamátokat ■
— Nem. mi még sose láttuk.
_ Fura lehet — mondta -Indít — es akkor ki

fésül titeket?
— Emma néni és Ó nem olyan szigorú, mint. 

apa. mikor összehúzza a szemöldökét.
— És akkor . . ■ akkor ti hogyan imádkozna 

tok azt este, hogy Istenem tere intőm hallgasd meg 
imámat, áldd meg minden jóval apámatanyá 
mat? ..

_ Ajt . , . azt mi selmgyse imánk ózzuk és
akkor behívtak minket a kertbőt.

____ __  Ebédkor meg kellett ennem az egész
húst, amit Emma nőn1 a tányéromra pakoú. Pe­
dig igazán nem szerettem, de apa ,w>z<-rénr dia a 
homlokát és azt mondták, hogy ha nem 
meg a húst, akkor nem mehetek délután a 
vet meg Nellivel kocsikázni a földekre.

Es megettem, de úgyse mehettem e velük 
men három órakor fájt a gyomrom. - Ugy-e

Reumatikus?

iái*

íme egy szer, arnety azonnal
enyhíti fájdalmait.

Ken e be gyöngén — es ennyi elég, hogy a 
daganat és a fájdalom azonnal elmúljon, 
mihelyt friss és tiszta vér tör utat a fájó 
részek leié. Nincs szükség I árasztó bedörzsö- 
lésre ; kenje be, ennyi az egész. Szerezze Be 
azonnal ezt a biztos és gyors hatású gyógyszert. 
Minden drogériában és gyógyszertárban kap­
ható. Nagy üveg 60. kis üveg 35 lel.

Sloan’s Liniment
megszünteti a fájdalmakat

-szem
nem­

hogy lord Halifax berlini látogatása nem Hiva­
talos, hanem magánjellegű.

A berlini angol nagykövei nem lesz 
jelen lord Halifax megbeszélésein és 
így azoknak nem lesz tárgyalás jelle­

gük.
Maridéi képviselő megkérdezte hajlandó-e 

a kormány tanácskozásra hívni ö'-ze vala­
mennyi párt vezetőit, hogy olyan külpolitiká­
ban állapodjanak meg. melyet- az angol parla­
ment valamennyi pártja helyeselhet. Az egye­
netlenségeket c-ak így lehet elkerülni.

Chamberlain: Nem fogadom el azt a föl­
tevést. hogy Angliában nemzeti egyenetlenség 
uralkodnék. Az ilyen gyanúsítást visszautasí­
tom. A pártok vezetőivel én is és Edén külügy­
miniszter is mindenkor hajlandók vagyunk a 
külpolitikai kérdésekről megbeszélést, folytatni, 
de csak akkor, ha az szükségesnek és helyes­
nek mutatkozik. Többre nincs szükség.

A továbbiak -órán a miniszterelnök közöl­
te. hogy Anglia és az Egyesült Államok között 
tárgyalások indultak kereskedelmi egyezmény 
megkötése céljából. Hangoztatta meggyőződé­
sét. hogy ezt a lépést egész Anglia nagy öröm­
mel veszi.

mondtam, hogy 6ok lesz, - szipogtam és hat, ott­
hon maradtam és -feküdtem a díványon. A szoba­
lány bejött, de mondtam neki, hogy már jól va 
gyök és tényleg, akkor már nem is fájt és hogy 
csak mjijnjen nyugodtan a dolga után. El is ment, 
°n meg besomforciállam apa szobájába, egy létek 
se járt arra, dohán? .-zv.e volt v.< hűvös--g. A 
csendben cg;-, kövér tégy /.tinim- .-ott az ao kon. 
ki akart repülni, de nem tudott. Én meg olvas­
tam mindent, ami csak apa polcán voit. tonge- 
teg mindenféle könyv, amit nem értettem, ki­
hagytam és mindég hallgatóztam egy kicsit, nem 
jön-e valaki. Mert igaz, hogy senki sem tiltotta 
meg, hogy ezeket a könyveket olvassam, de nem 
is engedte meg senki ...

.. \ grófnő kutató pillantást veteti a szemben- 
úlőre. mintha szívének rejtett titkait akarta volna 
kiolvasni" akkor hi velőn hallottam, hogy járnak 
kint a verandán, beszédet is hallottam, rém meg­
ijedtem, ki akartam menni gyorsan a könyvvei,

. iiwii' ni iiiiiiin i’ - ' ' - lőtték- ég - hamar
bebújtam a szóvet függöny möge, ami 3 középső 
ajtóra volt felakasztva. Nagj on dobogott a szi­
vem, moccanni sem mertem. Egy kis lyukon át 
láttam, hogy egy idegen hölgy jött,, szép magas 
volt. — Tessék helyet parancsolni - mondta a 
szobalány — tíz percen belül itt -esz a nagyságos 
úr — és a hölgy leült egy fotelba, háttal nekem, 
csak a nagyszélű kalapját láttam és finom kölni- 
illat jött onnét, ahol ült. A haja, ami kilátszott a 
kalapból, pont olyan színű és éppen olyan gön­
dör volt. mint. a Nellié. A keze szép hosszú kesz­
tyűbe volt bujtatva és folyton motoszkált a 'fotel 
karján, fin egyszerre rém izgatott lettem, a.lig 
birtain nyugton maradni és apa tényleg jött nem­
sokára, mindég olyan erős léptekkel járt. Mikor 
belépett, hirtelen megállt, egyszerre nagyon sa­
padt lett és kimeresztette a szemét Aztán nagyon 
piros lett és azt kérdezte;

— Hogy jutott eszedbe az ilyesmi? . . . nem 
megírtam annakidején, hogy ide . . . ide be rte:

■ -VVém ..
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London, november hó.
Legutóbb meglepő jelentést olvashattunk 

arról, hogy alig próbálják rendszeresíteni az 
Amerika és Anglia közötti repülőjáratokat a 
Pan American Airways és az Imperial Airli­
nes vezetői máris még merészebb terveket for­
gatnak fejükben. Az Egyesüli Államok és 
Anglia közötti repülőjárat tervei szinte sem­
mibe veszik és ami a közlekedést illeti, majd 
egyszer semmivé teszik az Atlanti-óceáni. A 
newyork—londoni utat egyetlen nap alatt fog­
ják megtenni a pilóták, akik tízezer méter ma­
gasságba viszik gépeiket és ebben a viharoktól 
már mentes rétegben huszonkét óra alatt re­
pülhetnek át az óceán fölött.

láz már sztratoszféra-repülés. Valójában 
ugyan Piccard professzornak ez a második 
otthona csak ti.000 méter fölött kezdődik. A 
repülőgép-konstruktőrök és vezetők legfőbb tö­
rekvése a háború befejezése óta a gépek úgy­
nevezett akciósugarának, tehát a leszállás nél­
kül megtehető út hosszúságának és a sebesség­
nek állandó növelése. Természetes, hogy minél

magasabbra emelkedhet egy gép. annál köny- 
nyebben választhatja kél pont között a legrövi­
debb összeköttetést: az egyenest, Ezért volt je­
lentősége annak, amikor apró javításokkal a 
motorok teljesítőképességéi annyira emelték, 
hogy a magas hegyláncok fölölti repülés többe 
nem volt probléma. München és Milánó közöli 
ma már mindennap láthatja az ufas lába alatt 
az alpeseket. söl az egyszerű mozilátogató is 
többször élvezhette ennek a fenségesen szép 
utazásnak a képét, de ki gondol ennyi megszo- 
kottság közben arra. hogy még csak tíz evvel 
ezelőtt repülték át először az alpeseket utas­
szállító géppel, sőt ezután is még öt évig egye­
dül kísérleti célokra és postai szállításokra mer­
ték felhasználni ezt az útvonalat és sok próbál­
kozást követően adták csak át 1932-ben a ren­
des utasforgalomnak. I)c hol tart már azóia az 
emberi káprázat és különlegesen szolid meg­
testesítője a technika? Most a gyakorlatiasság 
értelmében már elhagyni készülnek a föld lég­
körét és abban a magasságban, ahol a jövőben 
repülni kívánnak, nem csak hegyek, de felhők 
sincsenek többé.

A molo* fuMéfnája
Ha ma még a mindennapi levegőrétegben, 

vagyis a viharzónában a repülőgépek kétszer 
olyan gyorsan haladnak, in int ezelőtt tíz évve!, 
akkor biztos, hogy már kezdet kezdetén újabb 
sebesség-duplázódásra számíthatnak mindazok, 
akiknek ez fontos, a sztratoszférában, Csakhogy 
ez a már nekünk ellenséges levegőréteg nem 
adja oda olyan könnyen titkait és nehezebben 
adja meg magút, mint az alpesek. Ellenséges a 
motorral szemben is. mert ugyanakkor, amikor 
a ritkább levegő kisebb ellenállása megengedné 
a sebesség növekedését, kiderül, hogy a motor 
nem tud ebben a ritkább levegőben ..lélekzeni". 
Akármilyen különösen hangzik, de 8000 méte­
ren felül 60 százalékkal csökken a motor telje­
sítőképessége a néhány százméteres repülőshez 
viszonyítva. A technikának tehát ki kellett ta­
lálnia — es éppen ebben mesterkedik nagyban 
-—, hegy a motor száméira a levegőnyomást 
ugyanéigy szabályozza, mint a pilóta számára, 
mert kiderült, hogy ilyen magasságokban egyik­

nek sincsenek már természetes életlehetőségei. 
Mindenesetre a motort könnyebb mestersége­
sen ..táplálni". A szédítő sztratoszféra-sebessé­
gek ma már biztosítottnak és elérhetőnek lát­
szanak. ha kibírja őket az ember. De mit nem 
bír ki az ember?

A túatd 16ßSö KtUee
Ennek a szószerinti magasratörésnek már 

sok áldozata van. Oroszok Sirius nevű tűz­
gömbjükkel egyszer 20.000 méter magasra 
emelkedtek: rádiójelentéseikben, ha szabad így 
mondani, masuk tudatták halálukról a földel, 
amennyiben közölték, hogy a léggömbjükre 
rakódott jégpáncél helyzetüket reménytelenné 
(ette. Piccard a szerencsésebb kutatók közé tar­
tozik. de a földtől legtávolabbra repült két em­
ber Siemens és Anderson, Amerikaiak. 23.100 
méter magasra jutottak. A léggömbbel való 
felszállásnál nehezebbek a magasrarepíilesek.

SaHGSCS

tedd a lábadul! , . . Talán nem kaptad meg . isi­
jén a pénzedet?.,.

És apa olyan furcsán neveién, a liúlgy szem- 
benaiit \etc, éppen egyforma magasak voltak.

— Azt gondoltam. — mondta —, t-touy -.íny: 
idő múlva . . . talán már el tudnád felejteni ne­
kem... l-'.s a gyerekek miau is jtit ütni...

És át akarta ölelni apámat, de apa gyorsan 
elhúzódott, most mar megint sápadt tett. Nekem 
rettenetes melegem volt. a függöny megöli, réme­
sen félni kezdtem, nem tudom mitől, minek 
jött ez a hölgy ide, mer; apa egyszerre nagyon 
kiabálni kezdett, becsapta a kifelé vezető ajtói és 
olyanokat mondott, hogy „bezzeg akkor nem saj­
náltad itthagyni ezt a két kis ártatlan gyereket. 
Hogy nem szégyened magad egyáltalán ide­
jönni? . . . Akkor persze nem jöttél, amikor a gye­
rekek skarlátba feküdtek és hajnalig ültem resz­
ketve az ágyuknál , ___ ____

i-.s apa meg mindéni. Ci eket mondott, de nem 
értettem miket, a hölgy rémesen sírni kezdett és 
ő is mindenféléket mondott apámnak. Nem 
engedem, hogy a gyerekeket megiu-d. s mini kö­
zöd sincsen többé hozzájuk.., Szárnyú v út. az 
egész és elment a hölgy, Nekem egyszerre min­
denem remegni kezdett, olyan m • eg volt a füg­
göny mögött és naftalinszag volt, Istenem! ré­
mes minden ... A torkom úgy ösezeszoruk, majd 
megfulladtam és összevissza gondoltam min­
dent... Apa elkezdett le és fel sétálni a szobá­
ban, én meg nem bírtam ki jön ti: i*s folyton rá 
gondoltam. Már hatot ütött az óra az ebédlőben 
és ai>a még mindig sétált.. Az*ín •■gyszerre meg­
tilt az ablaknál, egyenesen állt, meg se mozdult 
nagyon sokáig, a kövér légy inét? mindig ott 
zümmögött, és nem bírt kirepülni. Már egész 
rosszul éreztem magam, de inkább meghaltam 
volna, semhogy kijöjjek. Kint egymásután csa­
pódtak be az ablakok és ajtók, vihar lesz, gon­
doltam. Apa megrezzent, kocsizörgés hallattszott.

erre Kntmi néni ék élé ment. mintha -etn mi se 
lett volna, én meg egy pillanat alatt hesotttpo­
tyogtam a szobámba,

Vacsorakor torta is volt, de én csak tejbe- 
grizt kaptam. Nem lesz semmi bajod. — 
mondta Ktntni néni és kövér kezével megfogta n 
nyakamat. ---- Nincs la/ad csak euy kicsit sápadt 
\atrv és egész vacsoránál csak NeIli kotyogott. 
Odakint, a földeken sokat hancúrozlirttott. mert a 
haja kócos volt. és tele kis -zaItttaszáInkkaI es a 
karja v össze volt karmolva, kim nagy zivatar 
hat, folyton vi!himlőit és apa ruv szol sem szolt, 
egész vacsora alatt.

Mi hamar le' ok ü<h ü nk és mikor Km mi néni 
leoltotta a lámpát és kiment, Nelli még a sötét­
ben is folyton mesélte a délutánt, de egyszerre 
hirtelen elaludt, pedig én éppen akkor akartam 
neki megmondani... Olyan nagy csend volt, kint 
|y&r elnIU^rz 1, °Jjn<i(iiiirn. i'

világos volt. a falon csillogott a kereszt, és cl le­
hetett. olvasni: INTU... Fölültem es föl akartam 
kelteni Soltit, tie 6 tovább szuszogott, szőke copf­
jai kilógtak az ágyból. — Rs elszökött! — mondta 
apa. Miért szökött, el?... Hát minket nem szere­
tett?... És mért mondtak olyan csúnyákat egy­
másnak?... Olyan szép 'fehér keze volt. mikor 
lehúzta a kesztyűjét. Mi lett volna, ha akkor ki­
bújtam volna a függöny mögül és... Hirtelen 
föJtérdeltem az ágyban. Elment! Nem fogom 
látni többet... A homlokom egész nedves lett az 
izzadtságtól. Úgy éreztem, hogy a szívein össze­
zsugorodik. Valahogy az jutott, eszembe, hogy Ju­
dit mit kérdezett arról az imádságról... És gon­
doltam : mi lenne. . . ha én is . . . Úgyse tudja 
meg senki soha... Egy szúnyog rvpil't el mellet­
tem, zümmögött és a könnyeim végigceurogtak 
az arcomon, mikor elkezdtem: — Istenem, terem- 
tőm — hallgasd meg imámat — áldd meg min­
den jóvá! — apámat, anyámat... Amen...

íirSiSífcJI t-'+H-.-' tJAVf - -TtrtAtlu-hlitK.'i
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A legelső „fenegyerek" itt is Post Willy y0]| 
ez a Heery Wullace-szerűen csúnya, zseniális 
amerikai, akit honfitársai nem fognak egyha.
mar elfelejteni. Post Willy rendes sztratoszféra 
távrepülést végzett 1935-ben New York és Los 
Angeles között. 12.000 méter magasságban ölt 
kilométer óránkénti átlagsebességgel. A izlralö­
sz fém levegősűrűsége a tenger szintjéhez képen 
annak csak tíz százaléka. Elgondolható, hogy á 
pilóta eszméletnél es élet-bentartása milyen 
feladat, a felhők fölötti végtelenül egyforma ég 
alatt. Különleges búvársisakokkal emelkednek 
ehhe a maga-sétába, éppen úgy. mint ahogyan 
a tengermélyre ereszkednek és Post Willy fér- 
vezte a repülő búváröltözeteket is. amelyeknek 
■tökéletesített formáját használják mindenütt, 
Ez egy levegővel töltőit, feszesre pumpált gumi 
vagy hőrréleg a pilóta körül, akinek a leste így 
állandó és változatlan levegőnyomás alatt ma­
rad.

Természetesen a legkisebb hiba ezen a 
búváröllözt kt n vagy a vezető teljes elzártságán 
végzetes lehet, de legalább is súlyos szenvedé­
sekkel jár. Az olasz Donáti 1934-ben tizennégy, 
ezer méter fölé jutott, de csak utolsó erőfeszí­
téssel tudott mégegyszer földet érni: az angol 
Swain, aki múlt év szeptemberében állított fel 
világrekordot 15.230 méterrel, félig megfagyot­
ton ereszkedett le. Rekord-repülése majdnem 
három és fél óra hosszat tartott. A magasság 
„kék szalagja" ezután rövid időre isméi oia?z 
kézbe jutóit: Pezzi Mario ezredesébe. Hogy cn- 
nek az évnek júniusában ismét visszahódítsák 
az angolok. Adam hadnagy, akinek fényké­
pét a hetyke-magyarosan fclrecsapott katona- 
sapkában rekordja után többször lehetett látni, 
a levegő legújabb hőse. » Bristol Pegasus gépe 
minden valóságos és nemcsak képzeletbeli pe­
gazus között a legmagasabban szárnyalt. 16.150 
méter és hogy egészen pontosak legyünk, en­
nek tetejébe még 78 centiméternyiről nézett le 
a keserű levében forgó sárgolyóbisra. Az egész 
kirándulás az, embertelen magasságokba és 
vissza mindössze két- óra hosszat tartott. Pedig 
a troposzféra barátságiakulul viharzott mielőtt 
kiengedte alattvalóját az örök egykedvű sztrato­
szférákba.

ÍMremt méiee komi,..

gedve - egy időre.

VILÁGHÍRŰ

——REGÉNYEK
Ezek azok a könyvek, amelyeket szívesen ol­
vas minden asszony, leány és a regény hősei­
vel együtt éli ét életüket, boldogságukat és 

bánatukat.
1. Aldrich: Ée lámpást adott kezembe

az Ur ........................................ 119 lel
2. Aldrich: Száll a fehér madár .
3. „ Családi kör . , . . .
i. „ KI la kieasezony ....
5. I.yttkens: Ne várjatok vacsorára

(Égy orvosnő regénye) 
fi. Br. Orczy: Az összekuszált fonál .
7. „ Az okos Pimpernel . .
8. Bottoms: Orvosok ......
U, Eton: Hétköznapi emberek , . .

Kapható könyvosztályunknál.

. 66 lei
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66
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. 115 „
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Mindaz ma még modern hősi ballada. A 
magassági-épülés mégis biztosan eljön és ami 
egykor a hősök nagy kalandja volt. félénk pol­
gárok mindennapímga lesz. A végén meg a 
hölgyek is repülő búvárruhákat fognak viselni 
á la Post Willy, di val-zlnekben. Ik a repülő- 
p u építői, vállalkozói é-s pilótát mégis -zerei-
nek. na a jövőnek ezeket a maga sságrepiileseit 
a viharzéniit legmagasabb h,ahtf!iin. tehát 10.000 
méter körül lehetne- „menetrendbe iktatni , 
mert ezl. tekintettel az emberi szervezet földhöz- 
kötöttségé re. mé gis kevésbbé volna bonyolult. 
Swain kapitány 12.000 méter magas-ágban 900 
árukilométer sebességet ért el. ha ezl in:hány 
ezer inélettel alacsonyabban, egy évtized lush 
mint átlagteljesítményt lehet beállítani, akkor 
u technika tollút et 1 en je i is meg lesznek ele-

f/~ :■</ * v •-
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Időjárás
A bneurestt időjáráskuttaó intézet jelentése 

szerint a várható időjárás: Borús és ködös ma­
rad, a magasabb hegyeken is olvadás lesz.

EGYRE NŐ AZ INDIAI KOMMUNISTA-MOZ­
GALOM. Londonból jelentik: A Daily Mail bombayi 
jelentése szerint a kommunista aknamunka 
mindjobban érezteti hatását India különböző tar­
tományaiban, Ahmedabad városában hétfőn ti­
zenhat szövőgyár munkásai szüntetek meg a 
munkát. A kommunista érzelmű sztrájkolok több 
Ízben megütköztek a karhatalommal. Az indiai 
minisztérium véleménye szerint a sztrájkmozgal­
mat Moszkvából irányítják.

TOVÁBBI ÖT ÉVIG STEFANESCL 
GO AN ü A MARAD A CLUJI EGYETEM 
REKTORA. Cluj. Saját tud. A nemzetneveles- 
ügyi miniszter ideérkezett távirata szerint S e- 
janescu Goanga, a cluji egyetem rektorává való 
választását megerősítette. Ennek értelmében 
Stefanesou Goanga további öt évig marad hi­
vatalában.

Munkásszerencsétlenségek Baiamaren. Saját 
tud. A bányavidéki üzemekben egy nap alatt 
két munkás vált munkaképtelenné. A baiamarei 
Kereszthegyi bányában, mely tudvalévőén az 
állam tulajdona, levált egy hatalmas szikla­
tömeg és maga alá temette Marosán László 
vájárt. Társai azonnal a munkás segítségére 
siettek és kiásták a szikla alól. Kórházba vit­
ték, ahol megállapították, hogy a munkás 
súlyos belső -sérüléseken kívül a bal lábán csont­
töréseket szenvedett. — A ferneziui állami kohó­
nál meg nem állapított okból lezuhant egy sú­
lyos ólomtömb és öszetőrte az ott dolgozó Pop 
Coriolán fiatal munkás alsó testét. A baiamarei 
munkáskórházban ápolják.

FLAND1N NEM HELYESLI A DELBOS 
KÜLFÖLDI ÚTJÁT. Párizsból jelentik: A Kép­
viselőhöz külügyi bizottságának ülésén Delbos 
tervbevett közép-európai útja is szöbakerüit. 
A Petit Párisim jelentése szerint Flandin han­
goztatta, hogy nem tartja időszerűnek Delbos 
útját. Egyes bizottsági tagok kérdést intézték 
a miniszterhez arra nézve, hogy Franciaország 
és Csehszlovákia között- Krofta párizsi tartóz­
kodása alatt új egyezmény jött-e létre. Delbos 
tagadó választ adott.

Kávéházakban, vendéglőkben kérte mindenütt 
a „MAGYAR LAPOK' -et.

NEMZETI-SZOCIALISTA NYOMDÁT FE­
DEZETT FEL A BECSI RENDŐRSÉG.
Becsből jelentik: A rendőrség a Schön-; 
brunni ut egyik házában egy ott berendezett 
titkos nyomdában letartóztatott három em­
bert. A titkos nyomdában egy idő óta tilos 
nemzeti szocialista nyomtatványokat és lapot 
állítottak elő. A további vizsgálat során még 
tizenkét ember került letartóztatásba, tiltott 
propagandában való részvétel miatt. A tör­
vényellenes sajtóvállalat egyik vezető munka­
társa: Seuch Richard 33 éve« kezelőtiszt a 
rendőrség közbelépésekor főbelőtte magát és 
azonnal meghalt.

Felrobbant egy csempész a román—cseh 
határon. Satumare. Saját tud. Megrendítő csem­
pésztragédia játszódott le Slatina közelében, a 
román—cseh határon. Egy cseh állampolgár­
ságú ismeretlen fiatalember átszökött román 
területre és állandó megbízottjánál nagyobb 
mennyiségű tisztaszeszt vásárolt, amit befonott 
üvegben a hátán haza akart, szállítani. Meg­
bízottjától útnak indult és szerencsésen elérte a 
határt. Bujdosás közben azonban észrevette, 
hogy egy román határcsendőr követi. A csem­
pész megijedt és futásnak eredt cseh terület 
felé. Alig tett néhány lépést, amikor megcsú­
szott és egy fának esett, mely a szesszel telt 
üveg falát áttörte s a szesz vastag érben csu­
rogni kezdett a földre. A menekülő fiatalember 
nem dobta el terhét, hanem tovább folytatta 
útját, amit a földön lecsurgó szesz jelzett. Köz­
ben a ruhája is átázott.. A határ mentén körül­
vették a katonák és az érdeklődők, akik közül 
egy ismeretlen egyén a földön összegyűlt szesz­
tócsára égő gyufát dobott. A hatás borzalmas 
volt A szesz, amerre a csempész menekült, pil­
lanatok alatt meggyulladt. A lángkigyó elérte a 
rettegő fiatalembert is, felszaladt a szesszel ita­
tott ruháján és felrobbantotta az üveget. A 
csempész mint egy lángoló fáklya futott tovább. 
Egy román hat-árcsendőrtiszt útját, állta, köpe­
nyével leboritota és elfojtotta a lángokat. A fia­
talembert, akinek nevét a további nyomozás 
állapítja meg, kórházba szállították, ahol bor­
zalmas kínok között kiszenvedett.

EZERÖTSZÁZ TÖRÖK VÁNDOROLT KI 
ISMÉT ROMÁNIÁBÓL. Bucuresti. Saját lúd. 
November 18-án, csütörtökön délután a 
„Nazin“ nevű török hajó 1500 dobrudzsai török 
kivándorlóval elindult. Anatolia felé. Közvetle­
nül az elindulás előtt egy török asszony lezu­
hant a hajó egyik lépcsőjéről és koponyaalap! 
törést szenvedett. Azonnal meghalt. A hajó el­
indulása után a tengerbe dobták a holttestet.

Amerikai-ízű rablás egyik oradsai bankban,
Oradea. Saját tud. A Transport Lloyd szállítási 
vállalat Breuer Ignác nevű alkalmazottja egy 
aktatáskában ötvenötezer leit. vitt az oradeai 
Erdélyi Bankba, hogy azt a cég megbízásából be­
fizesse. A pénztár előtt nagy tolongás volt s mi­
kor Breuer olvasni kezdte a pénzt egy sötétkabá- 
tos fiatalember hirtelen rászólt: — Leejtett egy 
250 leiest.. — Breuer lehajolt, hogy a pénzt fel­
vegye s közben az Ismeretlen fiatalember el emel­
te az aktatáskáját a benne Levő 45 ezer leivel. A 
lopás természetesen nagy izgalmat váltott ki. Le­
zárták a bank összes njtajait, a tettesnek azonban 
addig sikerült elmenekülnie. A rendőri nyomozás 
mindez-ideig még nem tudott eredményt produ­
kálni.

Lord Róbert Cecil kapta 
a Nobel-békediiat

Oszlóból jelentik: A norvég parlament ötös 
bizottsága az ezévi Nobel békedijat Lord Robert 
Ceci 1-nek, az ismert angol béke-apostolnak adta 
ki. Lord Robert Cecil 1864-ben született, mint Sa­
lisbury orgróf harmadik fia.

Lord Robert Cecil politika pályáját, mint 
Konzervatív képviselő kezdte, 1915-ben külügyi 
államtitkár lett, 1916-ban blokádminiszter vöd, 
Népszövetség megszervezésében. 1923 ban Baldwin 
kormányának igazságügyminisztere lett, majd fö- 
pecsótőr. 1924-ben a Népszövetség korul kút ej tett 
tevékenysége elismeréséül megkapta a Wilson- 
féle békedijat. Ugyanebben az évben tagja lett a 
második Baldwin-kormánynak is, de líLT-ben, az 
angol kormánynak a leszerelés kérdésében tanú­
sított politikája miatt 1 e m o n d ott s eg esz 
tevékenységét a béke és a Népszövetség ügyeinek 
szentelte. 1929 ben a munkáspárti kormány meg­

bízásából ismét képviselte Angliát a. Népszövet­
ségnél s nagy szerepet vitt a leszerelési értekez­
leteken.

Jelenleg az Egyetemes Békeszövetség elnöke.
Lord Robert Cecil a. harminchatodik Nobel- 

békedijas.
Az első békedijat. 1901-ben H. Dunán t sváj­

ci politikus és Fr. Passsy francia politikus kóp­
iák és egészen UM Viz minden évben kiadták azt.. 
Ekkor három évig szünetelt a békedij kiadása, 
hiszen a világháborúban erre nem is kerülhetett 
sor. 1917-ben a Vörös Kereszt Nemzetközi Bizott­
sága (Genf) kapta meg a békedijat, amelyet ez­
után 1919-ben, 1923. és 24-ben, 1928-ban, 1932 ben 
és 1936-ban nem adtak ki.

A békéd,ijások között vannak F. Nansen (nor­
vég), Chamberlain, a neves angol politikus, 
Briand (francia), Stresemann (németi, Kel log 
(VSA1 és Henderson, aki 1935-ben kapta meg.

ARCBOREniAGADomz
ha rendszeresen használ 
Palmolive szappant, a
toalettszappanok legf 
nomabbjáf
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Az ismert író, mikor a lopózkodó kommu 

nista módszerekre figyelmeztették, azt üzent- 
az aggod almas kod óknak, hogy megnyugtatá­
sukra elküldi nekik „a trójai falovat“.

A Dirni'trof-féle új bolsevista taktikának, 
„trójai falovát“ nem veszi azonban mindenki 
ilyen könnyedén. Különösen nem azok, kik is­
merik ezt a kérdést. Nagy baj az, hogy mosta­
nában minden kérdéshez egyre több ismeret 
kell.

Ne-m szabad azonban azt hinni, hogy csak 
a javíthatatlan reakciósok gondolkodnak így 
erről a jelképes falóról. Alig hisszük, hogy 
Svájcot kifogásolni lehetne a — demokrácia 
szempontjából. Nos, éppen Svájcot, a demokrá­
cia hazáját, ma heves mozgalmak rázzák: az 
egyik — a Fonjallaz-f éle - népszavazási indít­
vány — a szabadkőmivesiséget akarja törvényes 
tilalom alá vetni, a másik a kommunista szer­
vezkedést törvényen kívül helyezni. Ez az 
utóbbi pedig már számos kantonban meg is 
valósult: nem diktátorok fosztották meg a 
kommunista mozgalmat szabadságától, hanem 
a svájci nép maga — népszavazás utján.

Azt sem lehet mondani, hogy ezek az elha­
tározások külső befolyásra szüléitek meg. A ti­
lalmat a tiszta francia-Neuchatel kezdte s most 
a három őskanton — Uri, Schwyz és Vierwaid­
stätten — folytatják. Erről az egész^mozgalom­
ról pedig a svájci liberálisok világtekintélyt 
élvező lapja, a Neue Züricher Zeitung a leg­
nagyobb rokonszenvvel emlékezik meg és azt 
egész súlyával támogatja: egyáltalán nem szük­
séges tehát, hogy a liberálista meggyőződés 
egyet, jelentsen - a szovjet-barátsággal. Éppen 
ellenkezőleg, a kettő többé-kevesbbé kizárja 
egymást. Ahol a liberalizmus szovjet-szimpá­
tiákkal jelentkezik, ott vagy tájékozatlanságról 
van szó, vagy pedig a jelszavak csupán a fá­
tyol szerepét játszáll.

Erről a fátyolról igen tanulságos mondato­
kat olvasunk éppen az idézett liberális svájci
világlapban: ........a nagy veszedelem ott rejtőz
ködik, hogy a kommunisták magukat elfátyo­
lozzák, mint a szabadság és demokrácia védői 
jelentkeznek ... és mindenféle m e 1! é k a la­
kú 1 a t o k útján egész népirétegeket félre­

vezetnek ... Ha az ember meggondolja, hogy 
ugyanazok a marxisták, akik meg esik néhány 
évvel ezelőtt azt hirdették a munkásságnak, 
hogy: „A munkásságnak nincsen hazája“ vagy 
„A vallás ópium a nép számára“, ma mint lá­
zas svájci hazafiak, mint a polgári és a vallási 
szabadságoknak legfőbb védői szállnak síkra, 
jó.l meg lehet mérni a veszedelmet, amely mnen 
bennünket fenyeget..

Amint látják, az európai demokrácia ősi 
földjén s még hozzá, az ottani liberális körök­
ben a „trójai falovat1 átkozotton komolyan ve­
szik. Ott nem is (fordulhat elő, hogy „liberális“ 
orgánumok mórföldes tudósításokat közöljenek 
fiféle elfátyolozott alakulatokról és hozzájárul­
janak a tömegek félrevezetéséhez: az ilyen es- 
gánumok ott egyszerűen nem számíthatnak 
többé sem liberálisoknak, sem nemzetieknek. Ez 
eléggé világos. _______

~,'ii 'vájjon tény leg" más ’"a "kiseDŐsegT helyzeti 
Vájjon a kisebbségeknek örvendeniük keli min­
den segítségnek, akárhonnan is jöjjön? Sajnos, 
ebben kételkednünk kell. Abból a feltevésből, 
hogv a. kommunisták nemzetiek is tudnák 
lenni, még 1919-ben ki kellett minden magyar 
nak ábrándulnia. Nemzeti öntudat, nemzeti 
együttérzés, nemzeti fegyelem, nemzeti gazda- 
ság nélkül pedig nincsen és nem is lehet ki­
sebbségi ellenállás és kisebbségi építés. Erről 
viszont 1919 óta meggyőződtünk.

(Skin.)

ANGLIA NEM VESZ RÉSZT A JÖVŐÉVI PA- 
RIZSI VILÁGKIÁLLÍTÁSON. Az „Echo de Paris“ 
londoni értesülése szerint az angol kormány közölte 
a francia kormánnyal, hogy Anglia nem fog 
résztveimi a jövő évben ismét megnyíló póri/ 
világkiállításon.
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* a változás éveiben, amikor arra kell t&re- 
kadnánk, hogy ar. agy, a tudó és a szív felé irá­
nyuló vértódulást. ellensúlyozzuk, valamint hog> 
M emésztőszervek renyhe működése folytan a be- 
lekben beállott pangást biztos és enyhe modo - 
megszüntessük, akkor reggelenként egy-egy po­
hár természetes „Ferenc József“ keserűviznek va­
lóban áldásos hatása van. Kérdezze meg orvosat.

Feltörte a lakást és elszállította a teljesen 
még ki nem fizetett varrógépet. Mercurea-Ciuc. 
Saját tud. Goga Vasile ditráui lakos KKS ápnlis 

,30-án, Vaslábán Dumitru odavaló lakos hazába, 
távol lé tőben behatolt és elszállította a korábban 
megvett, de teljesen ki nem fizetett, varrógépet. 
A törvényszék magánlaksértésért 15 napi elzárás­
ra és 500 lei pénzbüntetésre Ítélte Gogat.

BULGÁE KOMIT ACS1K VAKMERŐ 
rablómerénylete a HATÁRMENTI OR­
SZÁGÚTON. Bucuresti. Saját tud. Csütörtök 
este három bulgár kom it ácsi megtámadott a 
turtucaia-astachioi országúton egy törököt és 
minden pénzét elvették. Mialatt a kirablás lor­
ient. megérkezett a helyszínére Calugarita Ste­
fan határrendőr, aki látva a helyzetet, tüzelni 
akart a komitácsikra, ezek azonban megelőz­
ték és több golyóval leterítették a határrendőrt, 
majd vasdoronggal összeverték és puskáját ma­
gukhoz véve, eltűntek. A granicsár-kaionát 
haldokolva szállították a kórházba.

Nagy tűzvész Satumare megyében. Saját 
tud Iadara községben tegnap este borzalmas 
tűzvész pusztított. Kigyulladt és porig leégett 
Pruna György igazgató-tanitó gazdasága. A 
tüzet az okozta, hogy az egyik csűrben elhelye­
zett szekéren ott felejtették a petróleum vihar 
lámpát, amely valahogy felborult és felgyúj­
totta az épületet. A lángok átterjedtek a gép­
színre. majd a magtárt és az istállót boritoták 
el. Az állatokon kívül a lángokból semmit sem 
lehetett megmenteni. A kár közel negyedmillió 
lei, mely biztosítás utján csak részben térül 
meg.

Zürichi zárlat, Párizs 14.67 fél, London 21.61
háromnegyed, Newyork 432 egynyo.lcad, Brüsszel 
73 52 fél, Milánó 22.75, Amszterdam 239.60, Berlin 
174.60, Bécs — schilling 79.45, Prága 15.20, Varsó 
SÍ 90, Belgrád 10, Bucuresti 325.

cas: jtkg.saar xa

TOROKGYÍK ÉS VÖRHENY TERJED 
SATUMAREN. Saját tud. A városi tisztifőor- 
vosi hivatal közlése szerint a városban tovább 
terjed a vörheny. Legújabban a torokgyík is 
felütötte a fejét. A vörhenyjárvány miatt be­
zárták az első számú elemi iskola két osztályát, 
mert a növendékek nagyrésze betegen fekszik. 
Két nap alatt nyolc torokgyík megbetegedést 
jelentettek be a főorvosi hivatalban. Csütörtö­
kön a veszélyes járvány halált is okozott. A 
vörhenynek szintén van halálos áldozata. A 
megyében majdnem minden községben jár­
vánnyal küzdenek a körorvosok. Vörheny, to­
rokgyík és vérhas szedi áldozatát. A hatósá­
gok védőintézkedéseit megnehezíti az. hogy a 
szülők titokban tartják gyermekeik megbete­
gedését. Az egészségügyi tanács legutóbbi ülé­
sén elhatározta, hogy a járványok továbbter­
jedésének megakadályozására szigorú rendsza­
bályokat léptetnek életbe.

♦♦♦«

Az 1.számú közellenség 
a tüdőgyulladás

Befejeződött a tüdőgyulladás elleni tudományos kampány
Amerikában

Newyorkból írják: Az amerikai Mas­
sachusetts államban a nyilvánosság kizárásá­
val öt éven keresztül folyt és most végre befeje­
ződött az a gigantikus küzdelem, amelyet a 
közegészségügyi hatóságok indítottak a tüdő­
gyulladás kórokozója ellen. Ez a kísérleti kam­
pány valóban amerikai méretű volt. Hatvan­
hat laboratóriumban négyszáz orvos foglalko­
zott egyszerre a tüdőgyulladás kórokozójának 
vizsgálatával és a hírek szerint a kísérletek és 
kutatások kielégítő eredménnyel zárultak.

Jellemző az amerikai mentalitásra, hogy 
erre az öt esztendőre a tüdőgyulladás kóroko­
zóját kinevezték az állam I. számú közellensé­
gének. A kampány során az orvosok mintegy 
tízezer beteget vizsgáltak meg és minden egyes 
esetről jelentést küldtek be a központba, amely 
olymódon működött, mint egy főhadiszállás. 
Az öt év alatt az állam területén működő va- 
lamennvi laboratórium kizárólag a tüdögyul- 
iadás baktériumának vizsgálatával fogtaíkozőTT- 
minden más kutató-munka szünetelt, minden 
más orvosi probléma háttérbe szorult. Most, 
hogy az ötéves kampány lezárult, az eredmé­
nyeket közlik a tudományos világgal.

Az élet bölcsesség könyve!

Az önt egy elmezés 
művészete
Irta: Dr Baudouin tanár. 
Ara 110 lei.

Kapható; könyvosztályúriknál.

A bakteriológusok eddig is ismerték a 
tüdőgyulladás kórokozóját, a pneumococcust. 
Azt is tudták róla. hogy különböző családok­
hoz tartozik és különböző baktérium-kultúrák­
ban ki is tudták tenyészteni őket. Azt azonban 
nem sejtették, hogy a. veszedelmes baktérium­
nak harminckét különféle rokona garázdál­
kodik az ember tüdejében. A harminckétféle 
rokon közül van olyan, amelyik kevésbé ve­
szedelmes, csaknem jóindulatú, mások pedig 
halálos ellenségei az embernek. A rosszindulatú 
rokonok sajátos családi, tulajdonságához tarto­
zik még, hogy sokkal gyorsabban szaporodnak, 
mint ártalmatlan társaik. Az amerikai tudó­
sok azt állítják, hogy ezeknek a baktériumok­
nak egyéniségük, is van cs különböző táptalaj­
ban — értsük alatta a.z emberi tüdőt — külön­
bözőképpen viselkednek.

A kutatások egyik legfontosabb gyakorlati 
eredménye egy szérumsorozat összeállítása. Si- 

—’került'’ugyüfTits-ggy-iaérumot■ kitermelni; amely 
a tüdőgyulladást jótékonyan befolyásolja Keze­
lés esetén. Ez még korábbi siker volt. A baj 
csak abban mutatkozott, hogy a tüdőgyulladás 
csak akkor gyógyult, ha megfelelő sorszámú 
szérummal, kezelték. Most sikerült, kidolgozni 
egy olyan eljárást, amellyel az orvos csalhatat­
lanul megállapíthatja, hogy milyen sorszámú 
szérumra van szükség a beteg tüdő kezelésé­
nél.

Az eredmények mindenesetre annyira je­
lentékenyek, hogy az orvostudomány a jövő­
ben nagyobb siker kilátásával veheti fel a küz­
delmet a tüdőgyulladás kórokozójával szemben, 
amely nemcsak Massachusetts államnak, liá­
néra az égés. 'mberiségnek egyik legnagyob 
közellensége.

SPORT
Megerősítették a román kísérleti 

válogatott csapatot
A Venus panaszára a szövetség a fő­
városba rendelte Bindeát, Schwartzof 

és Dobayt
Bucurestiből jelentik: A Venus elnöksége 

nagy elégedetlenséggel fogadta annak a váloga-i 
tottnak összeállítását, melyet a Venus vasáríj 
napi ellenfeleként jelölt ki a válogató bizottság.,

Ismeretes: a Venus hogy képességeit bebizoi 
nyitsa, 500 ezer leit ajánlott fel a szövetségnek, 
annak ellenében, hogy Románia válogatottjával 
játszliassék. A szövetség kapva-kapott az aj ám 
laton, mert ezzel az összeggel biztosítva vaní 
Románia válogatottjának kairói útja a világi 
bajnoki selejtezőre. Nagy volt a Venus meglepői 
t.ése, amikor a szövetség nem a Venn son kívül 
legjobb - játékosokból állította össze a Románia 
válogattotja néven szereplő csapatot, hanem h 
bajnoki fordulón nem szereplő Rapid, Juventua 
és Ripensia vegyes csapatot ruházta fel a válo­
gatott címmel. A Venus a szövetséggel kötött 
szerződés be nem tartását látja benne, mert a 
közönség erre a válogatottra nem lehet olyan 
tömegben kiváncsi, mintha valóban Victoria, 
Kinizsi, AMTE stb. legjobbjai is játszanának.

A Venus panaszára a szövetség módosította 
is a csapatot és táviratilag Bucurestibe rendelte 
Bindeat, Schwartzot és Dobayt is. A csapat ezzel 
így módosult:

David — Dragomirescu, Bürger — Vintila, 
Juhász, Brandabura — Bindea, Kovács, Barátky, 
Schwartz, Dob ay.

Humis is játszóit

Venus-Drogos Vada 7:2 (4:0)
Bucurestiből jelentik: Csütörtök délután ját­

szották le a fővárosban 3 ezer néző jelenlétében, 
Tope Jonescu vezetése mellett a Venus—Dragos 
Voda nemzeti bajnoki mérkőzést. Külön érdekes- 
séget kölcsönzött a találkozónak, hogy a Venuf 
csapatában ismét játszott Humis, aki néhánj 
napja tért vissza Görögországból. A bajnokcsapat 
fölényes játékkal biztosan nyert. A mezőny leg­
jobbja Humis volt. Góllövők (a Venus részéről): 
Humis (3), Bodola, Petea Válcov, Gruin és Gor- 
goriu (11-esből).

Kész a Román Kupa nyolcas 
fordulóiénak sorsolása

Bucurestiből jelentik: Tegnap este ült össze 
a Román Kupa bizottsága. Igazolták a vasárnapi 
forduló eredményeit és kisorsolták a következő 
fordulót. A mérkőzések időpontját később álla­
pítják meg, de az biztos, hogy csak a tavasszal 
kerül sorra. A 16 bentmaradt csapat párosítása 
a következő:

Oradea: CAO—Vi Ctrl a (Cluj).
Bucuresti: Venus—Juventus, Unirea Trico­

lor- -Victoria (Carei). Telefon Club—Rapid FC és 
Sportul Studentesc—Victoria (Constanta).

Baia-Mare: Phönix—TMAC.
Petrosani: Jiul—Mica.
Timisoara: Kinizsi—Franco Romana.
Ha a sorsolást nézzük, úgy megállapíthat­

juk, hogy egy mérkőzés kivételével simán gyóz-
... nqniyfniryig „ Ar* i n t A h nini pályAO^

játszó csapatok. A CAO -Victoria mérkőzés ki­
menetele azonban nyílt. Nem meglepetés egyik 
csapat győzelme sem. Előreláthatólag a négyes 
fordulóba a következők kerülnek: Venus, Unirea 
Tricolor, Rapid FC, Sportul Studentesc, Phönix, 
Jiul, Kinizsi és CAO.

Gerely Jolán :

Hivatás vt,9y robot
(A dolgozó leány)

Ára 110 lei és portó.

Kapható Uönyvosztályunkban

üSJLl .i Mte
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Csak iannar elsejéig működhetnek 
az üzletvezetővel dolgozó kisipari Szemel
Oradea. Saját tud. A munka kamarához mi­

niszteri rendelet érkezett azon kisipari műhe­
lyek működésével kapcsolatban, amelyek eddig 
üzletvezetővel dolgoztak. Mint Ismeretes, az uj 
inartörvény 156. szakasza értelmében a kisipari 
üzemek, vagyis azok a műhelyek, amelyek 10 al­
kalmazottnál kevesebbet foglalkoztatnak és 20 ló­
erőnél kisebb energiájú gépekkel dolgoznak, a jö­
vőben üzletvezetővel nem dolgozhatnak, vagyis 
tulajdonosuk szakképzettséggel, illetve mester, 
könyvvel és iparigazolvánnyal kell rendelkezzen. 
A munkaügyi minisztérium ennek a paragrafus­
nak az értelmében elrendelte, hogy hatálytalanít­

sák minndozakat az iparigazolványokat, amelye­
ken az „üzletvezetővel“ megjegyzés olvasható.

A munkaügyi minisztérium 181604—1937. sz. 
rendeletével közölte, hogy 1938 január 1-ig ad a 
fentemlitett kisipari üzemeknek végső határidőt, 
hogy felszámoljanak. Abban az esetben, ha ja­
nuár elseje után ilyen üzemeket működésben ta­
lálnak, kontárként kezelik őket és a törvény ér­
telmében bírságot vetnek ki, egyben pedig ható­
sági intézkedéssel zárják be az tizemet. A rende­
letet a munkakamara és a mnnkafeltigyelöség 
hajtja végre.

Felülvizsgálta a minisztérium
behozatali kvótákat

Oiycm cégeknek is volt engedélyük, amelyek már rég megszűntek 
mia az arra jogosultak csak keveset tudtak importálni

Timisoara, Saját tud. A Kereskedelmi és Ipar­
kamaránál gyakran emeltek panaszt a kamara 
körzetébe tartozó kereskedők, nagykereskedők és 
importőrök, hogy a behozatali kvóták arányta'a- 
nu! vannak elosztva és az évek előtt behozott 
menni i.- égek kel szemben vagy nagyon kevés áru 

ibehozatalára kapnak engedélyt, vagy pedig egy­
általán semmire. Viszont, vannak egyes cégek, 

I a melyek a többiek rovására szokatlan nagy meny: 
I rivi,sé'gokrc kapnak importengedélyt A helybeli 
[kamara a beérkezett panaszokat jogosnak találta 

a kereskedelemügyi minisztériumhoz fordult 
orvoslás végett. A közbenjárás eredményeképpen 
néhány nappal ezelőtt a kereskedelemügyi mi­
nisztérium külkereskedelmi ellenőrző osztályá­
nak vezérfelügyelője, tir Dobrota Cornel Tim:- 
soarára érkezett és a kamarában több helybeli 
kereskedő és importőr részvétele mellett folyta­
tott megbeszélést. A kamara jelentését, melyet a 
■lefolytatott helyi vizsgálat teljesen igazolt, a kül­
kereskedelmet szabályozó bizottság magáévá tette

és elrendelte az importkvóták felülvizsgálását.. 
Erre a bizottsági ülésre, amely a minisztérium­
ban két napig tartott, meghívták Oprea Ion ka­
mara- e,noköt, aki Manoila Varrni dr főtitkárra! 
részt is vett a felülvizsgálás munkájában. A bi­
zottság az összes timi§orarai eégek, számszerűit 
136 importőr kvótáját felülvizsgálta. Közöttük 
még néhány megszűnt céget is talált. Mindazon 
cégek kvótáit, akik a kamara útján nemrég ki­
osztott kérdőíveket beadták, a bizottság érvé­
nyesnek minősítette. Azon cégeknél, amelyek e 
kérdőíveket nem adták be, az importkvótákat 
mindaddig felfüggesztették, amíg iveiket a cegek 
be nem terjesztik. Több esetben felülvizsgálást 
rendelt el a bizottság, különösen azoknál, akik 
kvótaemelést kértek, s akik ezirányú kérvényei­
ket kereskedelmi és iparkamarához eljuttatták. 
Ezek a kérvények teljes jóindulatú elbírálásban 
fognak részesülni s a jövő héten ♦ártandó bizott­
sági ülésen sor kerül végleges elintézésükre. 
Oprea elnök ezen az ülésen is megjelenik.

Kétmillió mázsával esett vissza 
a cukorrépatermelés

Bucurestiböl jelentik: Mint annak idején je­
lentettük. november 13-iki hatállyal a cukorgyá­
rak k:’ogrammonkent három leije! felemelték a 
cukor árát. Az áremelkedést a cukorrépa meg­
drágulásával indokolták. Jelenleg tudvalevőleg 
egy vagon cukorrépáért közel kétezer leijei !öh- 
ílul fizetnek.

figyelemreméltó, hogy az utóbbi esztendőben 
.egyre kevesebb a cukorrépával bevetett terület és 
Iminek következtében természetszerűleg vissza- 
Itelik a termelt cukorrépa mennyisgé is. A keres­
get i> kínálat törvényének megfelelően ez maga 
Inra) vonja a cukorrépa árának emelkedését. 
Négy évvel ezelőtt, vae - inkmrepá-
val bevetett, terület 43106 hektár volt. míg 1936- 
ban csak 29231 hektárt tesz ki vagyis a. vissza­
esés 33 százalék. A hektáronkinti at lag termelés 
legmagasabb 1934-ben volt, amikor elérte h 1 > * 4 
mázsát. míg 1936-ban csak 146 mázsát tett ki,

.eealL^ieeaa....A..r&oaterine-
lés 1933-ban 6 millió 784 ezer 319 mázsát tett ki, 
mig «936-ban csak 1 millió 266 ezer 430 máz-a

Slázovicti lm 0. %, 0-:

I mm szí NX
253 oldal. ízléses címlappal.

Fűzve 120 lei.

A nagy szfinx az ember: minden K<-j 
szakban más és más az élet. de bármily ^ 
vargabetűkön jár is történelme, soha k: 
nem oltható belőle a szellemi és ideális 

világ vágya.
Kapható könyvosztályunknál.

\ olt, vagyis 2 millió i>00 ezer mázsával esett visz- 
sza. A csökkenés 37 százalékot tesz ki. A helyzet 
kialakulásai jellemzi, hogy a cukorrépa termés 
bruttó értéke több mint otven százalékkal csök­
kent. Mig 1933-ban a termés értéke 495 millió leit 
tett ki, 19:36-ban már 243 millióra, csökkent. Vé­
gül periig évről-évre a bek:árankénti termés át­
lagértéke 1933-ban 11.489 lei volt, mig 1936-ban
már csak 8319 lei. Itt. a visszaesés 30 százalék.

A cukorrépával bevetett terület csökkenése 
elsősorban azzal magyarázható, hogy a gazdák 
számára nem fizetődön ki a. 5700 leies vagonon­
ként! ár mellett, a termelés. A jelenlegi kompán?. 
ban a cukorrépa árát vagononként 7500—7700 lei­
re emelték. Ennek tudható be, hogy a cukorgya 
rak fölemelték a cukor árát.

'
.

- yi.
!
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Idei gyümölcstermeié sünh
iiStériege

tliabb árucikefe kompenzációs
kivitelét éngedéiih ziéF

Bucurestiböl jelentik: A hivatalos lap novem­
ber 16-iki keltezésű számában miniszteri tanácsi 
jegyzőkönyv jelent meg, amelynek értelmében 
előzetes engedély nélkül, kompenzációs alapon 
vihető ki az alább felsorolt A. táblázatban levő 
árucikkek, azzal a feltétellel, hogy a kivitt meny- 
nyiség értékének erejéig a B. táblázatban felso­
rolt áruk valamelyikét importálják.

Lóhere-mag. szárított, répaszelet, nyers szén, 
antracit, kivéve a kokszot. A fenti árucikkek ki­
vitele alkalmával devizát egyáltalán nem kel! át­
ülni a Banca Nationalának. Ugyancsak kompen­
zációs alapon exportálhatok az alábbi áruk is az- 
-;11 a feltétellel, hogy kivitelük alkalmával az ex- 
mrtőrök 10 százalék devizát a Banca Nationalá- 
n k adnak át:

Disznózsír, friss hús és sázott vagy füstölt 
szalonna.

Bucurestiböl jelenül;: A földművelésügyi 
minisztérium statisztikai osztályának kimuta­
tása szerint az őszi gyümölcstermésünk a kö­
vetkezőképpen alakul:

Basarabia: Alma 6772 vagon, körte 963 
vagon, dió 6S26 vagon.

Bucovina: Alma 4893 vagon, körte 1315, 
dió 505 vagon.

Transsylvania: Alma 33.612, körte 4/67, 
dió 12.469 vagon.

Moldova: Alma 5007, körte 647, dió 6362 
vagon.

Muntenia: Alma 63/2, körte 1328, dió 6362 
vagon.

Oltenia: Alma 3036, körte 855, dió 3816 
vagon.

Dobrogea: Alma 403 vagon, körte 120, dió 
665 vagon.

Gyümölcstermésünk tehát összesen a kö­
vetkező volt: Alma 59.891, körte 10.395, dió 
36.966 vagon.

Megállapították 
a belföldi fexfilnövények 

minimális árát
Bucurestiböl jelentik: A hivatalos lap no­

vember 15-iki száma királyi dekrétumot közöl, 
amely a textilnövények minimális árait álla­
pítja meg. A rendelkezés értelmében senki sem 
vásárolhat belföldi textilanyagot az alábbiak­
nál alacsonyabb áron:

a) Gyapot maggal együtt 1. osztály kg. 20 
lei, II. osztály 1 kg. 16 lei.

b) Gyapot, vatta, mag nélkül, I. osztály (24 
mm. fonal) kg. 80 lei. II. osztály (18 és 24 mm. 
közötti fonal) kg. 70 lei.

c) Kender szára: 80-tól 120 cm. hosszú kg. 
ként 1.60 lei, 120 cm.-től 150 cm.-lg kg.-ként 
1.80 lei, míg 150 cm.-en felül kg.-ként 2 lei.

d) Len szára 35-től 50 cm. hosszúságig és 
3.50 mm.-nél vastagabb kg.-ként 2.50 lei, ezen 
aluli vastag len-szár esetében kg.-ként 3 lei. 50 
cm.-riél hoszabb és 3.50 mm.-nél vastagabb 
kg.-ként 3.50 lei, ha a len-szár 3.50 mm.-nél 
vastagabb kg.-ként 4 léi­

éi Kenderfonal. Bánáti fésületlen kender
35—38 lei kg.

I . !■!■! .■■iimnwmgyiEsgMg-3——....... ......
Piaci érák Satum-eren Saját tud. A satuma- 

rei hetivásár, amely az északi országrész terme­
lőinek és közvetítő kereskedőinek a találkozója, 
ezen a héten nem hozta, meg a. kiránt eredményt. 
Ennek oka abban keresendő, hogy a kitartó eső­
zés következtében felózott utak otthon tartották 
a gazdákat. A búza árának emelkedése elérte a 
legfelsőbb határt, egy hét alatt 15—20 leivel szö­
kött feljebb és elérte a mázsánként! 500 leies, 
árat. Rozsot nem hoztak fel a piacra.. Árpa 410 
lei volt., zab 420—430, napraforgó 460—470, száraz 
: ’ígéri 250—290 lei métermázsánként. Állatárak 
vágómarha 14—15, hízott marha kivitelre 15—16, 
elsőrendű sertés 20—21, másodrendű sertés 19 lei 
kilogrammontként élősúlyban.

Példaképek
az éielszenfség utján :

Müller Lajos S. J:
Benigna Consolata nővér élete; a híres

.......TTU.£7j*ljy**?, .Játoto nartláia
nyilatkozásai, ájtatossága-i, tanácsai.
Ára ........ 95 lel.

Csávossv Elemér S. Of,:
Egy sir a Duna felett. Egy napjainkban 
elhunyt magyar vizitációs nővér élete, 
lelki fejlődése, sok követhető erénvpéi- 
dája Ára.......................................... 55 lei

Wagner:
Mai lányok életstílusa; szent életű fiatal 
ián vök nevclőhatSsu, érdekes érefrn izn
Ara:...................................................60 lel.

"-tv S. J.:
Jézus nyomában. P Pignatelli S. J. a 
a száműzött herceg életrajza, a jezsuita- 
rend feloszlatása, idejéből. Rendkívül 
érdekes és tanulságos. Ara: . . 115 I

Kapható: KÖNYVOSZTÁLYUNKNÁL.
u
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Az órákat romániai időszámítás szerint közöljük,

Vasárnap, november 21.
Bucure$ti. 7.30 A reggeli műsor közvetítése. 

Majd: Hírek, felolvasás, viz- és id í járásjelentés
9.10 Istentisztelet. Majd: Egyházi zene lemezeken.
13 Hírek. 13.10 Cristea zenekar hangversenye. 
Hangverseny közben, körülbelül 14.10 Hírek. 15 
Hangjáték. 18 Katonazene. 19 Időszerű anyagok.
19.15 Szórakoztató zene. 20.55 Hangjáték. 22 lh- 
rek- 22.10 A Rádiózenekar hangversenyének köz 
vetítése. Stroescu tenor közreműködésével. Majd: 
Hírek közvetítése külföldre németül és franciául. 
Utána. Közlemények.

Budapest I. 10.30 Hírek. 11-11.15 Református 
istentisztelet. Prédikál: Szabó Imre. 12—13 Egy­
házi ének és szentbeszéd a Tliököly-uti Szent Ho­
mokos-rendi plébánia-templomból. A szentbesze 
det P. Badalik Bertalan O. Pr tartomittyifönök 
mondja. 13.05—13.15 A XXXIV. Eucharisztikus 
Világkongresszus Himnuszának bemutató előadá­
sa. 13.30 Operaházi zenekar. 14.10 „Világhirado .
15 Lemezek. 1(! Gazdáknak. 16.45 Postászenekar
17.30 „Kisfaludy Károly estéje". 18 Kisbőgőszá- 
mók. 18.50 „Halál Schönbrunnban“. 19.20 Fuvola­
számok. 19.45 Utinapló. 20.20 Énekszámok. 20.50 
Sporteredmények. 21 „Eljegyzés András-napján“. 
Vígjáétk. 22.20 Hírek. 22.40 Szalonzene. 24 Jazz.

Hétíö, november 22.
Bucuregti. 7.30 A reggeli műsor közvetítése. 

Majd Hírek, felolvasás, viz- és időj'.-ásjeientés.
13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthíreknek adása. 
13.40 Gramofonlemezek. 14.15 Hírek közvetítése. 
14-30 Gramofonlemezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás.
18 Felolvasás. 18.15 Gramofonlemezek. 19 Idősze­
rű anyag. 19.15 Serbanescu énekes román dalo­
kat ad elő. 19.30 Csak Radio-Romania: Gramofon­
lemezek. Csak Bucurejti: Beethoven: A-dur né­
gyes. 20 A két állomás együtt: Felolvasás. 20.15 
Balettlemezek. 21 Felolvasás. 21.15 A Radulescu- 
együttes játéka. 22.05 Naruja Gábor Wolí-daiokat 
énekel. 22.30 Hirek. 22.4 5Vendéglői zene. Majd: 
Hirek közvetítése külföldre németül és ifranciául. 
Utána: Közlemények.

Budapest I, 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás.
12.10 Vizelzőszolgálat. 13 Déli harangszo. 13.05 
Cigányzene. 14.30 Rendőrzenekar. 17.15 Diákfél­
óra. 18 Hegedüszámok. 18.30 „Békebeli história".
19 „Szent Cecilia, a muzsika védőszeníje". 19.45 
„Dalos, zenés utazás a Rajnán". 20.50 „Ady Endre 
23 Cigányzene. 23.45 Francianyeivü előadás. 24 
Hirek német nyelven. 24.05 Jazz. 1.05 Hírek.

Kedd, november 23.
Bucuretjti. 7.36 A reggeli műsor közvetítése. 

Majd: Hirek, felolvasás, viz- és időjarásjelentés.
13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthíreknek adása. 
13.40 Gramofon-lemezek. 14.15 Hirek közvetítése.
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás.
18.15 Gramofonlemezek. 19 Időszerű anyag. 19.15 
Gramofonlemezek. 19.45 Felolvasás. 20 Cotroceni- 

‘hatos, román dalok. 20.20 Sibiceanu zongoramű­
vész. 21 Felolvasás. 21.15 Szimfonikus hangver­
seny az Athenaeu-mból. A szünetben hirek. 23 Le­
mezek. Majd: Hirek közvetítése külföldre néme­
tül és franciául. Utána: Közlemények.

Budapest L 7.45 Torna. Utána: Gramofon
8.20 Emuul, li Hírek. 11.20 és 11.45 Felolvasás.
12.10 Vizelzőszolgálat. 13 Déli harangszo. 13 0:1 
A rádió -szalonzenekara. 14.40 Zongoraszámok.
17.15 „Asszonyok tanácsadója". 18 Operaházi ze­
nekar. 19 „Baross Gábor". 19.30 Robert Soetens 
hegedül, 20 „Kisebbségek a háború után". Elő­
adás. 20.30 Magyar nóták. 21.30 „A csata". Rádió- 
dráma. 23 Hirek. 23.25 Róth-vonósnégyes. 24.30 
Tánclemezek. 1.05 Hirek külföldi magyaroknak.

Szerda, november 24.
3ucure§ti. 7.30 A reggeli műsor közvetítése. 

Majd: Hírek, felolvasás, viz- és időjárasjelentés. 
13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthíreknek adása. 
13.40 Gramafontemeziek■ 14.15 Hírek közvetítése^ 
u4"3Ö GramöfoníemezeE iu Hírek. ÍÖ.iS ETSaffaS™ 
18 Salomea-Petroca zenekar. 19.15 Előadás a kö­
zépkori zenéről hangpéldákk-al. 20.05 Hires éne­
kesek lemezei. 20.05 Felolvasás. 21.05 Bendzsó-ze- 
nekar. 21.35 Csak Radio-Romania: Gra-mofonle- 
mezek. Csak Bucurejti: Beethoven: III. szonáta.
22.10 A két állomsá együtt: Kleine Anna. dalestje. 
22.30 Hirek. 22.45 Tarka lemezek. Majd' Hirek 
|-közvelitése külföldre németül és franciául. Utá­
lni- Közlemények.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás.

112.10 Vizolzőszoigálnl. 13 D.eli harang-szó. 13.05 
lÉnekszá-mok. 14 Cigányzene. 17.15 Diákfelóra. 18 
-„A Pénzintézeti Sportegyletek Ligája 25 éves".
1 Előadás. 18.20 Zongoraszámok. 19 „A légvédelmi 
itüzeszközökről". 19.20 l emezek. 19.50 „Roma tán­
col". 20.20 Szalonzene. 20.45 Külügyi negyedóra. 
|21.35 Sporteredmények. 22 Operaháza zenekar. 
23.05 Időjárásjelentés. 23.10 Hanglemezek. 24 Hi­
rek francia és olas zneylven. 24.10 Jazz. 1.05 Hi­
rek külföldi m-agyarok számára.

Csütörtök, november 25.
Bucurejti. 7.30 A reggi-’i műsor közvetítése. 

Maid.- Hirek, felolvasás, viz- és időjé.rásjelentés. 
13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthíreknek adása.
13.40 Gramo-fonlemezek. 14.15 Hirek közvetítése. 
14-30 Gramofonlemezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás.
18 Riport. 18.15 Tánclemezek. 18.55 Felolvasás.
19 Felolvasás. 20.10 Niculescu Sabina h ár fázik.
20.40 Lupescu Sándor énekel. 21.05 Hangverseny- 
ismertetés. 21.15 Rádiózenekar Cocorascu Magda 
zongora-művésznővel. 23.10 Vendéglői zene. Majd: 
Hírek közvetítése külföldre németül és franciául. 
Utána: Közlemények.

Budapest I. 7.45 Torna. Utana: Gramofon.
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
12.10 Vizelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.0d 
Hanglemezek. 1 í.30 Énekegyüttes. 17.15 „A ven­
déglátásról és asztaliéi’i-tésről. 18 Gazdáknak.
18.30 Cigányzene. 19.30 „Nagy Budapest" egészsé­
ge“. 20 Gordonkaszámok. 20.35 „A fekete tulipán" 
Hangjáték. 21.55 Hirek. 22,20 Hangversenyzenekar 
23 Időjárasjelentés. 23.05 Németnyelvű előadás.
23.20 Zongoraszámok. 24 Szalonzene. 1.05 Hirek.

Péntek, november 26.
Bucurejti. 7.30 A reggeli műsor közveti téré. 

Majd- Hirek, felolvasás, viz- és időia.ráejelentés. 
13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthíreknek adasa.
13.40 Gramofonlemezek. 14.15 Hirek közvetítése.
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hirek. 16.45 Előaacs. 
18 Predescu zenekar. 19 Időszerű anyag. 19.4o 
Felolvasás. 20 Lemezek. 20.35 Közvetítés az Ope­
raházból. Majd: Hirek közvetítése küldőidre né­
metül és franciául. Utána: Közlemények.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon.
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Feiolvasas_. 
12.10 Vizelzőszolgálat. 13 Déli harangszo. 13.05 
Balalajkazene. 14.30 Állástalan Zenészek Szimfo­
nikus Zenekara. 17.15 Diákfélóra. 18 A rádió sza­
lonzenekara. 18.25 Sportközlemények. 19 Márkus 
László csevegése. 19.30 Cigányzene. 20.30 Az Ope­
raház előadásának közvetítése: „A tenor". 21.0o 
Hirek. 22 Hirek. 22.55 Időjárásjelentés. 23 Hang­
lemezek. 24 Hirek angol nyelven. 24.05 Jazz.

Szombat, november 27.
Bucuie^ti. 7.30 A reggeli műsor közvetítése. 

Majd- Hirek, felolvasás, viz- és időjár ásieirntés. 
13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthíreknek adása. 
13.40 Gramofcnlemezak. 14.15 Hirek közvetítése. 
14-30 Gramofonlomezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás. 
17 A Románia őrsége szervezet órája. 18 Hangig 
mezek. 19 Felolvasás. 19.15 Hangverseny. 19.45 
Felolvasás. 20 Táncleniezok. 21 Üzenetek. 21.15 
Kis rádiózenekar. 22.30 Hirek. 22.45 Vendéglői 
zene. Majd: Hűek közvetítése külföldre németül 
es franciam. Utána: Köziemén u-í.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
12.10 Vizelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13 05 
Énekszámok. 14.30 Hanglemezek. 17.15 A Miki- 
egér hanglemezei. 18 Közvetítés a legújabb ma­
gyar falucskából Mikszáthfalváról. 18.30 Cigány­
zene. 19 Mit. üzen a rádió? 19.30 Énekszámok. 20 
„Hány éves volt Szép Heléna?" 20.30 Kétzougoras 
jazz. 21 Közvetítés a Szegedi Színházból: „Mezei 
pacsirta". Szünetben: Hirek. 24 Jazz. 1.05 Hirek.

VI. évf„ 239. sz. Szombat, 1937. november 556
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Megyesi Schwartz Antal dr.
Az isteni kegyelem Anyja

„Elmélkedések Szűz Mária ke­
gyelmi életéről.*
Ara 90 lei és portó

Kapható: könyvosztályunknál
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Utcai butoroztt szoba,

azonnalra kiadó. Ora­
dea, Str. Maréval Áve­
résen No. 37.

Egy szoba,
előszoba, konyha, speiz 
kiadó. Oradea, Strada 
Bratianu No. 52.______

2 szobás
utcai lakás mellékhe­
lyiségekkel a.zonnal ki­
adó. Vájná, Oradea, 
Str. Gén. Hóiban 22.

Kiadó
december 1-re 2 szobás 
mellékhelyiségekből ál­
ló úri lakás. Oradea, 
Str. Moldova 22.

Házvezetőnői, bejárónői
vagy bármilyen házi 
munkát Miáltal közép­
korú özvegyasszony. — 
Vidéken is. Burik N.-né 
Oradea, Str. Turnatoru- 
lui 7. szám.

Oktatás
Akadémiai módszerrel
jutányosán tanítok zon­
gorát, Érdeklődni lehet 
este 6-ig. Oradea, Str. 
Bratianu 39. szám.

Lápossy Erzsébet 
zenetanárod

tanít hegedűt, zongorát 
és zeneelméletet. Ora- 

; dea, Str. Simeon Ste­
fan No. 20.

Massud

Egy női télikabát
alacsony, sovány ter­
metre, olcsón eladó. 
Oradea, Str. Moldova 
32. szám.______________

Hangverseny zongora
eladó. Oradea, Strada 
Bratianu 27, szám.

Eladó
piros zománc Zephiü 
kályha. Megtekinthető: 
Oradea, Str. Ciorogariu 
15., -földszint 1. balra.

Filodendron, flkusz,
olcsón eladó. Oradea, 
Str. Scoalei 10. szám.

Noszolyi fajalmát
kitűnő minőségben, 
kaphat kicsinyben és 
nagyban. Oradea, Str 
Iorga 8. -szám.

Egy
jó karban levő petro­
leum kályha olcsón el­
adó. Hermann Zoltán, 
Oradea, Str. Erőül Ne- 
cunoscut No. 23.

Eladó
két összecsukható erős 
vaságy és egy 4 késes 
tiroli káposzta gyalu. 
Orade, Aurel VLaicu 32.

Egy szmoking
középtermetre eladó. — 
Oradea, Strada NicoLae 
Zsiga 50. szám.

fMSufftt
Szabóollók,

ujjafa és vasaiópároa 
eladók. Bodnár, Oradea 
Str. Tache Jonescu 45.

Készült a Szent László-nyomda Rt. körforgógépén 
Oradea, Str. Regele Carol II. No. 8,
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A bclna királyt zászlódiszben várta London. Képünk a Victoria pályaudvar előtti tvívt
ábrázolja, amint zászlókkal díszítik.
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